lon. YEPOBHWK, 1 ’ Bp. 1
G:(?. VL gUBROVNH{, 15. Zﬁgiif‘a 1907. Bf. 15.

HUIITA U3 HHUYETA.

(cBpneTax) Cegacr. JopanoBuh — Xepuer Hoeu.

Tek je cBjexa 3opx 6una pasrpHyna HoliHy LpPHY KOMpPEHY C nuua
CTylleHe 3eMJbe M 0BarpeHuM NpcTHMa OTBOpMNA CBOja pyjHa ycTa-
mia, fa AA CBHjeTy jyTapwkH normbyban — a ja cam Beh 6uo HA MoM
OMHUIbEHOM MjecTy, koje Me je mnopcjefiano Ha jyyepawrby cpehiy.
nepao cam 30py 6nynefiuM mornefoM, Kako TajaHCTBEHO M HEKAKO
CTHI/EHBO MOHAaBJba CBOjé DYMEHO JIMLHE ¥ THXO Tra yMUBA Yy KpH-
cTanHoj Mopckoj Bopu. M3 cjajuux oumjy npocunana je mexHy pyMeH
M cnajgocHe Hacope ibybBaBu ... M ja Tama ocjeTMx HeKy mnpasaHHHY
Ha [ylld, HeKW Hejocratak. Hepocrtajama Mu je Haj rbeniua pyxa y
KHTH MupucHora ueujeha !

Ha my6uvactom Heby culiaHe cy 3Bujesfe mnoyene fa TpHY,
4Ye3Hy M KallTo THXO, TajaHCTBEHO [a 3aTpernepe, ma cy 3aTdjeMm je-
nHa sa apyrom wumdesaBane. M mMoja je pywa y ToMm uacy 6nymuna
faneKo, JaleKo Kpo3 Taj 3Bje3faHH cBoj, Tpaxelin CBojy Mumy 3BH-
jesmy, ma je Bje4HO HHXa y MeKy KpHouy. Tpaxuna je 3BH-
jesny, ma je cnaTKo 3arp/id M NaraHo MHcnuMa nomy6u, Kao na 6u
TUME XTjena fa MONIOXH BHjeHal Hebecke JbybaBM Ha HE3UMHO OIH-
jemo uemno. ,YynHoeaTo !“ momucnux y cebu ,kako To, fa ce ofje-
nHOM 3arbybux; ga ce 3akybux ja, Koju caM MMao BpIIO YyKHOBAaTE
Hazope Ha Jby6aB, Ha KEHCKHILe, Ha LHo cBHjeT ? Kako To opjenHoM
Jja ce MpeoKpeHe Hocafallll-M HaYMH Mojera JHUBOTA, € KOjUM cam
MHCIHO H y rpob6 oTufiu ?*

HcrtuHa, ja cam y wuBoTy Tpaxuo Hemto. M To HewTo, 1WTO
caM TaKo XYNHO Tpa)Ho, 3a YMMe MH je TajHO HYEe3HYJNo cpLe, Ayua

W CBaKHW XWBAll XymaH /ey6aBu .. €TO, TO HEWITO Hamao caM y Hsoj!
43
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Anu Hujecam 6MO CBHjecTaH Tora HelTo, WITO ME Tako Of npsora
nornejna npuMaMibyje W MpPUBIadM Hb0j, KA0 MarHEeTUYHH QIYHA.

H ja cam opucra 6uo samyben. Ilpocto cam ocjehao, na 6es
e He Mory XuejeTd. Lluo Moj »HBOT KOHUEHTpucao ce y moj. On
OHOra TpEeHyTKa, Kaj caM jy je NMpBM MNyT yrrienao, OHA je MocTana
jepuHa Mucao Moje Ayule, jeAuHW TIpEAMET Mojera xueoTta. M ja cam
»je TajHo sbybuo, cacBMM [ApyKYHje on obudHux Jbyau. Moja je mybas
6una HeBMHa M uucTa Kao GUCepHA Kam pocHie Ha GujenoM JLHIbaHy,
a OMeT jaka Kao cMpT.

Y oBUM Mucnuma 3aTexno Me je u cyHue. Hebo je 6uno me-
Ipo W 4HMCTO Kao Kpuctan. M ja cam cjeTHo rnegao, Kako CyHLE y
NyHOM cjajy cuja ¥ Tommo, TOMJO Mede . ..

Y npeu Max HujecaMm onasuo, Kako je u3a Mojux neba crajana
* * * 4 mocmaTpana Mojy CTapy caH-anauyky nosuTypy. A Kam je BH-
Ojex, ja caM IIOHOBO OXHWBHO ... H3HOEBA CaM MOYEO HMCATH ... [O-
BPaTHJIO MH Ceé M KpeTawse M ocjehame. Y MOjUM OXUBILEHHM OUHMMA
6nuctane cy ce MHCIH, KOje Cy Ce LaBHO pOjune y Mojoj AyIM.

OHo He3MHO BUTKO THjeno y 6ujenoj, Kao KpPUH, XalbWHM, OHO
ybaso anbeocko nuue c¢ 6yjHom kocoM, Ha Kojoj ce cjana jyTapma
poca Kao apobHo 6ucepje — yuMHMIIO je Ha Me Heof6UuaH yTHCAK.
Harnenana Mu je MHOro Jjheniua, HEro mTo je jydye 6una.

Hobpo jyTpo! — peue oHa M NPy MU CBOjy rPAlMO3HY DYKY.

— Ana cTe BM Heko mpaeo camano! VYBujex cBe HeEWITo Mu-
CnuTe, CBE BaCc HHMXa Bamwa ,Ooruma (aHTasuja“, HACTaBH oHa, a
NaK joj ocMjex TPENnepHo OKO KapMWH-YCHHLA, Kao OHO YMUITHM 3DpallM
NpobeTH:€ra CyHLa.

Ja cam je Hekako uynHoBaTo mocmaTpao. Hujecam HHMKako Mo-
rao ja OABOjUM MOTJEr C He3MHa ybaBa NMuUa, Ha KojeM je Tpere-
punia CBjeXHHA M MIIafocT. Y H.e3MHY OCMjexy ja cam rnejao cpehy,
HUBOT CBOj. Uyauo cam ce caM cebu 0OBOM MOCTYNKY, Kaj caM UHA4e
6HO 10 KDPAajHOCTH CTHIJLMB MpPEMA XEHCKHMH-aMa. XTHO caM CBOjUM
NOrNenoM Mpocro Ja TNPOHUKHEM y me3uHy aywy. OHa je To npu-
MjeTuna, na ce Majio 3alpBEeHWNa, & YacaK 3aTHjeM CTHALUBO 060-
pujia O4YH JOJEE.

— Ha npBom mjecty, MonuM Bac, na Me TaKo YYNHOBAaTO He
rnefate. CTpax Me je on Bawera nornera. XoheTe uujeny nywy na mu
ucnuTtate. A Ha ApPyrom, ia MU y KPaTKO MCTIPHYATE MCTODMjy Ballera
#uBoTa. Pexna cam BaM jyde, na Me oHa Heob6HYHO HHTepecyje.
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MjecTo na joj omMax OTIIOYHEM H3JaraTh ,HCTOpHjy“, ja caM
M fame Myyao. ¥ AywM Mu ce pojune Gesbpojue mucnu. XTHO eaM
onjenHOM ;a ce AWTHEM, Ma Ja joj majHeM Ha obne IpyAW M peyeM:
JAx, mybum Te, GeckoHayHo Jeybum !¢ Ann, Kan je mormepam, ocje-
TuM ce HemohHuM, cnabum . ..

— Bu ce curypHO MNNAlIMTE MeHe, Te HE CMHjeTe Ha MU
OTKpHjeTe KOMpeHy Balle MPOUJIOCTH —— Mpekuae oHa hyTame, Kao
mano yepujebesa. — OmpocTute Ha cnobopu! Anu ja ocjeham' na
caM Tako 6nusy Bawe pAylie, Kao fAa CTeé MH OAABHO MO3HATH.

— Ja yonte He CyMiaM y Bally MCKPEHOCT. Jep CTe MM BH
HA TIDBOM TMOTNIEAy YNAWIM TaKBo Hemoxone6bMBO yBjeperse, ha 6ux
BaM Morao moBjepuTH u Haj Behe TajHe.

— [la 3amTo ce OHjA HE ONA30BETE MOjOj KETLH ?

— O, Boxe moj!... TA ja HemaM HMKakBy HCTOpHjy... Ko
BaM je TO peKao?

— Anu, MONMM Bac, LITa BY OHAA PasyMHjeTe MoK ,UCTOopHjoM“ ?

— Opnroeopuliy Ha Baue nUTamke, — CaMO MNOA jeAHHM Y-
CIIOBOM.

— Jla uyjem Taj ycnos !

— Ako wmu yuanpujen obehare, ma ce He fiere cmujaT Mo-
jum rimynocTuMa.

— Kao, Ha npumjep ? — a Beli je roTopa 6una na npcHe y cMHjex.

— Eto, Beh cre.ce moyenu cmujatu! CurypHo cam pekao
rnynoct ? MsBWHMTE ... ald ja HHjecaM KpUB; jep caM Yy MHBOTY
MMao BP0 Malo cHolllaja ¢ JbynHuMa.

— HujecTe pexnM HUKakKBy TAyIOCT.

— Tla onHpa 3awTo ce cMujeTe ?

— 0O, ceern Cnupupone! [la ja He 3HaM Hu cama. Anu cTe
BH HEKH ...

— Illta? TMegaHTaH !

— Ax, ne! Xtjena cam pehm — xomepux. A wra he my TO
LnenaHTaH“ ? Hac y HHCTHTYTY HHjecy O ToMe Y4YHIIH.

-— O BM CTe CpeTHM, LITO C& y XHUBOTYy HHjeCTe C HUMa cpe-
Tany. Tako MM OuHa, npuje 6ucTe MOTIM CHOCHMTH 4HMp Ha HOCY,
HEro ce C HMMa NPYXWTH. A IUTO ce THYE JIMYHO MeHe, ja 6ux ce
npHje 3APYXKHO C KO3OM, HO C KOjUM H3 H:HX0BA — pPOAa.

— bBuhe, ma cy ToO onacHu JeyAM MO [JpyUITBO, aKo He
CTPALUHH ?
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— Xenute nu ga sware ucruny? Emo, can hy sam pehu. To
Cy jesHe BpJO HyAHOBATE MAalUIMHE, [0 obpasy u mnonobujy uosjeka,
Koje nokpehy ,npasHe rnase“,

— Monum Bac, wra Bac je Haj BUlle 3aHUMANO Y KHUBOTY M
WTa CTe Haj BHUUIE Yy JXUBOTY BO/BENH ? — OKpEHe pasroBop Ha
APYTH TNpenMer.

— Mlra Bam je To omjenHoM nano Ha ym jga Me nuTarte?

-— He snHam nu cama. Anu mu peunre !

— 3aHuMano Me je cBe, OCHM cBHjeTa M wuBoTa. Bonuo cam,
na ce nacnaliyjeM npuponom; pajoBao caM ce Kao AHjeTe MpBOM
NPOJLETHEM NaHYy W CYHLY ; BONMO caM, Ja jyTPOM M BEYEpOoM LueTam
Yy Bpujeme nujenux JHETHUX JaHa U jepeMm pube. Bonum uBHjehie,
THUE, a Haj Bule ..,

— Kora? Yera ? Peuute !

— A Haj Buwe... — Tebe — OTe MM Ce Kao rpom c. Hnuje.

— Ox, munu moj! Cpue Mu je yuanmpujen To npenocjefiano —
peye ona. Ouu joj cunyume ropyhujem nnamMoM u oHa ce NpHBH ¥3
MEHE, a yCHe HaM ce CTonuwe y Ayr cnajgak nomyban ... He6ecua
my6aB crojuna je Hawa cpua.

— Jby6as, kojy caM y cebu 3aMHIIBAO, O KOjOj CAM TOIHKO
Camao, Haulao cam camMo y Tebu — pEeKox joj Mocnuje OHOr myba-
BHOTA 3aHoca,

— Ako cTe yBjepeH, na je Moja mbybaB NOCTOjHA yBaMerba, ja
Apyro HUWTA HE TPAXHM. Ja Te BONWM ; anu Te BoNMM Kao Gparta,
He Buwe. MucnumM, na Tu je To gocTa: jep TH Hemall cecTapa.

— Tu camo Tonuko Tpaxuiu? A ja MHoro, Bpsio mHoro ! Tpa-
UM, la Te yBHUjeK rliefam, ciywiaM, fa crojum 6nusy tebe W yau-
weM TBOj gax. XTuo 6uUxX yBujek ¢ Tobom za XHBHM, a ¢ ToboM
Aa yvpeMm. Jla my6um TBoje y6GaBo nuue, TBoje 6nare ouw, TBOje
Py6HH-yCHHLIE . . . €BO OBaKO . . .

— Ax,; nocra! YcHe cy Tv npaBu oraws. — Ilta cu ce seh
HalkyTHO 36or Tora? Tu CH M€ CUrypHO mNpeBapuo ?

~— 3ap oHaj, Koju rnepa TBOjy 3aHOUIJBMBY Tpaldjy, TBOj JHBHUH
cTac, TBoje auhesncko nuue u Gnard nornex — 3ap Taj MoMe MKaja
Ha Te mpeBapH ?

— Bijepyjemr nu i, na Te mybum?

— Ja Bjepyjem! Amu mu wunak ueka TajHa Tyra mnpuryiuyje
cpue 36or Tora, WITO OHO casHaje, na he opa mHauwa ey6aB BpeMe-
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HOM HIUIYE€3HYTH, YCAXHYTH, Kao CyxH jecewu nucT. M xan jenHom y
3MMH Hallera XHBOTa OTKpHjeMO Jey6H4YacCTO je3epo YCMOMEHi, yKa-
salie HaM ce oBa Mjecra, rjje caja NPOBORHMO Hally MAajocT, Hally
my6ae. Eto, wta mu myuu pywy. [lpupoans 3akoH CMpTH, KOMe je
NOTYHUHEHO CBE OHO WITO HMa cBojera yapoka: Taj he 3akoH M Hac
PasiBOjUTH . . .

Osnje je Moj npujaTems 3acTao ¢ npuyamkeMm. [lorHyo rmaBy wu
HewTo ce ayboko samucnuo. Yyauo cam ce OBOj HEroBOj HArioj
NpoMjeHH, Koja je pjeliaBana OHO, LITO OH HHje XOTHO Ja MM OTKpHje.
HenocrtojaHe upTe Ha HEroBy INully COBODHIIE CY, Aa Ce y H:ErOBOj
mpayHoj Aywn Gope MHorobpojHe HemosHaTe cTpacTH. Moxna je Tako
u OHIlO — anM HHjecaM MOrao TO CHTYpHO 3HATH.

— TIla wra 6u nocnuje c TBojoM nujenoM 6orHHO0M ? JecTe nu
ce W pame cactajanu? YuMe ce 3aBplUIMO Balll poMaH ? — Hajsan
ra MenaHXOHWYKHM YNUTaM.

— Ex, wra 61! — pede MW OH, a ruac My je OpPXTao, Kao
Ia ra je HewTo y rpiuy rywdno... Bune cy Heke cMeTH.e Hallem
6paky, na je, jammuua, jeaHora naHa — HeHanHa cHalie W Hampa-
CHTO YMpHje ...
= — Ila Toje HmwTa — pexkox My, He 6u nu ra yTjemHo. —
TaxBux cnyuajeBa MHOro GuBa y CBHjETY.

- — Kako muwTa? A 3Haw nu fa je HUWITA MaTH CBe-
ra? Humra je umcro, wro ¥ Hyma, a Kag joj ce Haje Heka
jenuHuLa 6HBA MHUIJLHOH.

~— Kyn cu Ttu pohiepao ? Bjepyj mMu, omer TH BenuM, 1a je cBe
TO HUHWITAa M3 — HHUYera,
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Ouexyjyhu monoh weTax ce Oyx KejeBa CHOILAIIEEr NPUCTAa-
HuTa Xaepa. Bewe pgeagecer u mnpBu jyna. Hoh Tuxa, 6es Meceua,
Gewle mnyHa CBeXHHE KoOjy je BeTpuh NOHOCHO C MOpa Ha MaxoBe,
Tepajyfin Tonao Aax 3arpujaHux Kejeema u Tporoapa. Ha macumy, xoju
W3NasH Ha CaMo Mope, CBET yxwHBawe y HONHO] XIafOBMHH | jeAHH
ce weraxy, Apyru cenefin Ha Kiynama, 4uihaxy HejacHe rpyne y
MpaKy, a 3axapeHe TayKe Lurapera ocBeTiune OW Mo KaTKaj jenHo
nuue. Cpe Gelmle MHpDHO; CaMoO Ce 4yjaxy KopaUd MNpoNiasHUKa 1o
uno4YaMa, M MO KOjU MIbyCaK Koju 4Mmaxy y GNH3UHM Becna jegHora
yamMua nagajyhu y mope.

Mano nopame, Ha kejy Horp-Ilam, mnop jakoM eneKTpUYHOM
ceeTnowly, BpBiballe MHOro6pojaH CBeT y XypbH, cacTaB/beH off
NyTHHKA, HOcaya M MpHapa. Y Holin ce onawawe Benuku napo6pon
BE3aH y3 Kej, a Koju monasawe y noHoli 3a CyraMnTom.

Ja whax Ha kpaTko 6aBmewe y Exrmecky. Mamo muHyTa npen
noHofi crymux Ha ,Konymbujy“ koja je Tpe6ana pma Me mnpeseae
npexo Mawniue.

Ha nomemy KpoBy, Ha KOjU CTynux ymwaswu y 6pof, cTajaxy
MHOro6pojuu nmyTHuUM rnefajyhiu kej koju cMmo Tpebanu no Mano na
octaBuMo. Bexy efiunom Enrnesu; Hu jeman mu Ppanuysz He nage
y ouyu. OCTaBHBIUM CBOj Manu NPT/LAT Y jeAHO] KaBUHHU ToMex ce Ha
TOPEH KPOB TOHEBWIM CO6OM MNYTHHYKM BYHEHH MOKpUBay. Ty He
Geuwle rotoBo Hukora. CMECTHX Ce y jenaH 3aKOH M OCETMX TaKBO
3al0BOJ/LCTBO 3Hajyhu ce Ha BOAW, [a Ce TEPAO PELIHX J[a Ha TOME
MecTy npoeemeM ueny Hohi; (Tpebanu cMo ma crursemo y CyraMnToM
u3jyTpa, oko ocaM 4acosa). On cTpaHe BpeMeHa He Gelle ce HamaTH
HEHeBepaMa a He Gewe ce Hu 6ojaTH Mopcke GONecTH.

OwTap nucax satanaca MupHy Hoh u opmjexHy Tamo meby Ky-
hama. Tycr mum kymame us oba gummaka ,Konymbuje“ u caxpH-
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palle 3pesne. Dpon ce mMpojpMa HEKOJMKO NyTa ¥ Kej Ce yHalbH
of Hac.

Taga nomako M THXo uaubocMo W3 mpucTaHumTa, Knuselin mo
BonM, W Harno ce HabiocMo Ha OTBOPEHY MOpY.

OcrtaBmacMo 3a Hama BGpasny u3sopaHa mopa. CBeTnocTH MNpH-
CTAaHWIITA HM3aXy Ce y AYTMM PElloBHMAa W OrNefaxy ce y Mopy. A
uanay Xaepa ceeTwbka ca Kanm na Xee cesa y jefHaKuWM pasMauuMa
BpeMeHa MpOy3pokyjyhin cBakor myTa on6necke y CjajHuM MeTalnHHM
npenMeTHMa Ha 6popy. Iyru cHON CBETIMX 3pPaKoBa CBETHUIbKE HHHU
BENUKE 3aMaxe MpPeKo Hac Mo LenoM HeOGecHOM CBOAy W pekno 6u
ce fa ce uyje IIywWITamke Of Heropor 6p3or Tpka.

Ox ! pa cpehiHux Tpenyraka uasMely cBUX OCTajMX TH TPEHYLH
nonasaka Ha nyroeama ! Memwatu mop u Hebo, Kako je TO 3HATHA
NpoMeHa y Halloj jefHONMKOj CBakupawmocTH. Kako Ham wMuciuma
rOOM BENMKH XODU3OHAT y MpOCTOPY; jep MucnuMa Tpeba 3paka H
npocTopa Kao W JenH.

He BUAWMM HHUKOTa Of TyTHWUKA M3y3€B jeNaH map Mnapux ocoba
HacrmpaM MeHe KOju C PyKOM y pyKy rnenajy y BHC, — [IHUM HIH
sBeafe. Yunu Mu ce pa cy Ppanuysu.

Mmamo u Mecel, J[aknme cBe wTo Tpeba 3a jemHy nemy Hoh.
Lipra xopusonTa jacHo ce ofcena. Hefo je Ha Tome MmecTy cjajHO M
6neno Kao MiodYa LWHKA, a MOpe MMa oHaj memd uarnes THcyhd Ma-
NUX 3puana Koja HecTaulHo Wrpajy. Bumu ce kao ycpen naHa; Ha
XOpH3OHTY ce omaxajy mana jenpa He behia on jenHe myxe, a y ca-
MOM Mecely, Koju je jour Horama y Mopy, MJIOBH jefaH napo6pon
KOjU ra CEH4YM CBOJUM MAarjIOBUTHM H NDO3PAYHHM HHUMOM.

IlpeMax y moTmyHy OGnaweHcTBy Tena u JAyxa, 3saTeapajyhu u
oTBapajyhu ouu c BpeMeHa Ha Bpeme, NHa GUX YMHOXHO YTHCKE OBE
nene Hohiu Ha Mopy. Brnapaiie roToBe MNOTMyHa THUIKHA ; CaMO Mope
6naro wyiuTauwle ¥ ca ABa 6pofa Aonupallie 3BEKET BPaTA Ha OrHH-
WITHMA.

Kana nocne HEKONMWKO MUHYTA ApeMakba OTBODHX OYH, ONasux
Hacrnpam MeHe neba jenHor dosjexka wanaxkheda Ha onGpany 6pona.
HenosHaTy ce OKpeHy ¥ Taja BMAEX Jla MyWH LUWrapeTy 4 fia My Hs
oba 1ena BperxanyTa Bupe kibure. Ha oum my ce cnywrawe obon
MeKa lemupa Té My H HE BHMJeX Jule; OH Ceé Taja yhaabW Ha He-
KONMMKO KopaKa a ja 3aknonux o4y, Anu Kajga [OHOBO OTBOPHX 04YH
HEMO3HATH CTajalle HacmpaM MeHe, ToGox mocmaTpajyhiu Mope ; anu
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ja cam cxsaTao no Herosy HECMpEeTHY [oJloXajy pHa je Heros mo-
rief vMopao GUTH ynpaBlbeH HA MeHe, Mpe HEro IUTO caM ce npo-
6yano. opurox rmasy, u omMax 3aTHM, Kao ja Me je 6O mpumno-
3HA0 OH C€ YMyTH K MEHH :

Tu oBne | peye Mu y uyny.

Octafox Hekomuko Tpenytaka rnenajyhiu ra, mucmehu na ce
Taj 4oBjek ofMaMibyje. Anu Kaja OCMEX OCBeTIH NMle, MO3HaNoxX ra.

— Kako! Tu Mopuce... ospe! nsyctux ja y jowr Behewm uyny.

— Ja, ja, xao wro BupgMwW, nuyxo ja !

CeTux ce Tapma merosa rnaca Koju caMm 6uo Beh sabopaBuo.

— AnM To je Yy#HOBATO, PEKOX, fla CE Y TAKBUM npUiMKaMa
HabeMo mocne Tonukor BpemeHa. Ja cam MucnMO a cu H3ry6iLeH, u
TO 3a HaBeKk... Konuko uMa ropusa pma ce HucMo sumenu? Ye-
THPH; MeT?...

— TIlet, peye Xax Mopuc.

— Ila wra je 3Haumo TBOj HecraHak, oHako Harmo, 6es 360-
romM ? Bparapka He 3Ha HHIWITA fa Ka¥e [0 1A CU TH MCENno, Y
TBOjO] WIKONM HHKO He 3Ha WM Tonuko !.. Cemu, MONuUM Te, u npu-
4aj, jep 4MCTO He BepyjeM [a Cu npeja MHOM.

Xax Mopuc cene no mene crexyhu me MpHjaTEIbCKH 3a MHU-
wuuy. Onaxax fa je Taj cycper usasmao ycriomeHe y €My, jep oH
pasabupawe Mucnu rnenajyhiu npes cobow.

—Ila satunN, kako To, ynuTax HecTpnmHBO, na ce Habemo
OBAe Ha mnapobpoly, Kana HM ja HU TH He NyTyjeMo Hero jegHoOM
CORHIIHE.

— Ex! peue mu Xak c ropmum ocmexom Ha ycHaMa, Koi MeHe
Cy ce cTBapu npomedyne, umu 6oske pehiM, LEO MU ce WMBOT mpo-
MeHHO. Ja caM Mpowlao Kpos jefHy KPHM3y; BenuM npowao M ako
CaM y CTBapH MOX[A OCTA0 jeNHOM HOLOM YHYTpA.

— Pasymem; pexox. Heka necpehna mwybas ?

— He, Bapaw ce, onspatu Xak MopHc, Hero HewTo cacBuM
apyro. HewTo wTo He MoXew NpeAnocTaBHTH a WTo Moxna He He
MofiH HU CXBATHUTH Kaja TH cpe ucnpudam. Hewto, y ocranom, wro
HH ja He pasymeM a IITO M He TpawuM jJa pasymeM, peli camo na
3abopasuM, Kana 64 To 6umo moryhe. Cama ce MOpaM CBera CeTHTH,
jep Tpeba y KkpaTko anu TauyHO §a TH cBe ucrpu4am, TebH, Koju cu
Me nobpo mo3Hapao,

XKax Mopuc Mu ucnpuya csoj cryuaj:
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»OTtau Me je 6Mo nao y TproeuHy... Anu wmTa Bpend Ha
TH TO mpuyaM, Kaga TH [o6po SHAU Lemy Ty ucTopujy : Mopao
caM nocnywaTd ola, 3a Kojera caMo TproBdHa MocTajalle :
ocTajeM 1Ba Meceua y ,OHe/bKy MHAepa“ W HamywTaBaM MEcTO LaH
Npe HEero WTo cy Me rasne Tpebanu fa OTHyCcTe; 3aTHM, MOj MH
orau Naje jeAHy MeceuHy moTnopy u He he na sma 3a mene, y6eben
Aa caM npomnao, MOWTO HHCAM YCNEO y TProBHHH . . .

»Taga pohox y lNapus m crynux y lllkony Hcrounux Jesuka.
To je 6uo moj unean. Hcrox je 3a MeHe UMao yBeK HEOMMCAHE APAXKH,
M ja ce caB ojax Mojoj OMUIbEHO] CTyAuju. Ycnecu ce ybp3o moxa-
sawe a Bynyhuoct ce Beh ykasusawe. Buo cam cpehian, 3agosomas,
34paB ... 3HaWl TH TO N06pO; APYXKMIM CMO Ce penosHO ... W ako
ce cehaw, on jemHomM cu usHemajgHO npectao na me subaw. Taxa
ce pecuna Moja ,Kpusa‘“.

»Ox ! npujatemy, cehaw nu ce meHe, xako cam 6uo BEApa
nyxa! Cehaw ce, je nu, Mojux 3apasux xupaua? Bupehew xako
caM pouHuje 6uo HajBiajaH, CPaMHO M CTHAHO 3a MEHe... Anu
3ap Bpend CymauTH ¢artanHe cTeapu ? 3ap Bpead CYOWTH, 4YoBEKa
Ydja gena He 3aBuce of Herose Boske ! M Bawr crora wTo cam 6uo
3npaBa Nyxa, 3aHET 3a ErsakTHWM HayKaMa M HLUXOBMM MeTonama,
6aw crtora, BenuM, yhap Koju Me je cHawao 6uo je Tako jak.

»3anocyeno je jefHoOM HUIWTABHOM rnynowliy : Jeaua mnana xeHa
y xanoctu 3a myxeMm... Ax! mnpujaTemy, #o3BONM jepaH wuarpen,
peue Mopuc npomeHyBlIM ysjenapen TOH, MEeTHYBUIM pyKe Ha mpca
W TOAMraBIIM rNaBy y 3aHocy: BonuM eHe y UPHUHY; BOJIHM
Kajga uM ONefo nuue yBuja LPH BEO, BONMM Y E-MXOBY 3arprbajy
MHDHC H:HMXOBa TeNna NoMellaHa MHPHUCOM LIDHUHE M MpTBauKe caelie,
3Haw TH Ty Mojy GomecT. Ja TM ce ucnoBefaM, a TH MHCAM Ta
xohew. VY ocranom sumehiew ga je To 6uno mocpenaH y3poK Mojoj
KpH3HU.

»Kaga cam 6uo Bpno mmam, nete jomwl, xeHe y LUPHUHH Oune
Cy MOjUM OYMMAa HEITO WITO TH HE 3HAM u3pehu, BEpOBaTHO CTora
wTo ¥ Moja ocjehama 6exy Tama HejacHa u Heoupebena. Anu kana
pobox y mo6i yby6aBu, 6MXx MHCTHHKTHBHO NpPHBYHEH 3a MIafMM Je-
HaMa y XajoCTH 3a HHXOBHM MyxeM. [Tol HHXOBHM LIPHHUM BeoOM,
y HUXOBOj Ayuwd, Oellle 3a MEHEe CAKPWBEHA OHa CIATKA TajHa Kojy
3a ppyre xpuje Geo Beo meBuud... M sawmrto pa T kpujem? 3ap
yoBeK Tpeba fa ce CTHUAH CBOjUX cnaBocTH, Kaja je CBECTaH HHX U
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Kana ux ocyhyje y nyGMHH CBOje MCKDEHOCTM, alnM He MOXe Ja HX
Hazgenana ! 3awTo faxse, fa TH HE KaXeM Taj bakT, Aa Cy Me Miaje
XEHE Y MANOCTH HEONOLUBO MpHUBIAYMIIE HE CaMO LPHUHOM, Y K0joj
ce 6ome MCTHYE HMXOBO Gnepuno, Beh u camom cmphy koja ux jow
onkorsasauwe. [la! naj Befie cam GnameHCTBO y CBOME XHBOTY OKYCHO
y3 OHy MIajy JKeHy, Koja ce y MeHe 3albybuna cyTpa LaH [0 yKomy
HEHOra MyXa@, Kaja CTaH joll Mupucaule Ha LBehie BeHala H Ha
Bocak cseha. Jemwu ce, umahew npaso, anu je MCTHHA OBO LITO
TH PEKOX.

[lakne, mMopanox Te MONCETUTH Ha Ty Mojy GonecT koja Tv ¥
ocrajioM Huje Ouna HemoaHaTa, TE fAa SHaUl Ja je HEWaNeuyusa, a
3atuM u 3bor Tora WITO je OHa 6Guna, Kao IWITO TH DPEKOK, jenaH
npeobuTaH Y3poK Mojoj ,Kpu3u“ Kojy hy TH ca;ma ucnpuuaTH.

(nacrasuke ce)

Oasa.
Papomup OpanHckn — Bap.

Moj uBOT je cnMyaH CTEMNH,
Kojy npxwu cyHue cjajuo,
I'nje He Huue usHWjeT mn'jemu,
Koju kutu crtBOpe 6ajHo.

Y moj cMpTHH m'jecak np’jema,
Kor 6ap Camym xpunoM 6ynu,
A MOj XUBOT HMKOr HEMA,
[a oxp'jenu GonHe Trpynu.

Camo ¢ neba wwuha 6'jenHa

Y nouoh mu 3r’jeana 6rmecka,
Cyse 3a ®moM nHje xenHa

Oasa Mu U3 nujecka.

[la Hex Hore TpH-e rase,
Jby6aB MeHu Bupa pase,

Kan kanmama ua oaze
IMonpcka ux moje nane. *

* Jlane®, wnu ,maHyYe“ je enuTeT, KOjU MOMUM pano Hajy cBojuM nabpanuuama
KpacHora mona, oM Ce H3pasyje BeNUKa H:EMHOCT MUTAH.
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Povjesni osvrt o stotoj

obljetnici njihova pada.
Ivan Pivéevit.

Predgovor Urednistva.

Povjesni osvrt na Poljica popa prof. Ivana Pivéeviéa na-
pucuje nas da istaknemo znatnost ove male opéine, zato Sto je
ona odrZala svoju samoupravu i za mletatkog gospodstva sve
do 1807, kad je Francezi osvojiSe. Poljica su u srednjoj Dal-
maciji bila ono §to PaStroviéi u jugoistoénom srpskom kraju
Dalmacije, koji su takoder saduvali svoju samoupravu do po-
cetka XIX. vijeka.

Historija Poljica je znatna i stoga Sto su Polji¢ani imali
raznih veza i doticaja sa srpskim i bosanskim vladarima i sa
plemenom na istoku Cetine i §to su Poljica bila na staroj gra-
nici hrvatskog i srpskog plemena, koja su se ovdje s jedne i
s druge strane mijesala. Toga se mijeSanja ili seljenja dotakao
viSe puta u ovoj radnji i pisac, ma i da bez namjernog isticanja.

Ali naj znamenitija je stvar u historiji Polji¢ana, da su
oni sve do nasega doba pisali starom ¢irilovicom, kao Sto je
pisao njom narod u Hercegovini, Bosni, u makarskoj biskupiji
i drugovdje, i kao §to su pisali i sami Dubrovéani. Pokojni
pop prof. Ivan Ber¢ié kaze, da su Poljiéani pisali ¢irilovicom
matice rodenih, krizmanih, vjenéanih, mrtvih, propovijedanja,
Zivote svetaca, zakone, pogodbe, oglase i svjedodZbe i da su
primali i same naredbe mletadke napisane ovim pismenima.
Ovu su éirilovien poljiéki popovi nosili i izvan Poljica u Zupe,
gdje bi bili namjesteni. Oni su drZali ovo pismo kao svetinju i
tako su bili s njim srasli, da su ga pisali sve do danas a zvali ga
polji¢kim, ma i da se neznatno razlikuje od ostale stare éirilovice.
Ovo njihovo pismo dokazuje &vrstu vezu Poljitana s ostalim
narodom i veliki njegov uticaj na Poljiéane nadasve s istoka.
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Drugovdje su po Dalmaciji put zapada popovi katolidki,
koji su vrdili sluzbu rimskoga obreda staroslovenskim jezikom,
pisali obi®no glagolicom, a iznimno ¢irilovicom, kao pop Ra-
dovan iz Zadra, koji je bio paroh u Mandalijeni u Zupi Zrno-
vni¢koj blizu Dubrovnika i napisao éirilovicom testamenat Ra-
doja (Upor. ,Srd« 1906).

Da su Polji¢ani sve do danas pisali ovim pismom doka-
zuje prepiska koju je urednik ,Srda“ imao sa pokojnim Tomom
kanonikom Pivéevidem, svojtom pisea ovog osvrta. Iz te pre-
piske izvadiéemo samo jedno njegovo pismo i ovdje éemo ga
priopéiti. Pismo je od 12. aprila 1890. Evo ga:

[TucMo Tome kaHonuka [Tueuesuha ua Tarta y Tlomuuuma 12.
anpuna 1890. A. Byueruhy, kojum ra monu na 6yne c muM YCTPIILEH.

¥30pumH rocnopune Hap30pHnue! *

Tava 2/, 1890.
HexSwiana  rawa  npukasuocr,  1oRpoTa, peRMOCT W Ralue
NPHUSAKEAHO COUE, Npama Haau, Aocke MM cAORO) A4 Rac 3aMoAHAM,
Ad ROUI RHUIE HEFO CTE, ESAETE SCTPNAKHRH NPAMA HAMH TONORHA,
kep Hama nwne cama wkoaa u ykana, wero nSk, upkRa, YagKo-
RHHAPCTRA, RORNHIM, HemohHHUH, HCNORMAM, [PHIORM AdNKA, 114
KoRH N8T ORM uecTH AONMCH cASHKEEHH, Tako cf uecTH, Ad Rum
ce nke morshe opxma oprasgarn. Hemokre ce Szpueanrn, nero
BAAUOXOTHO ONPOC(TH)TE, AOK €4 ASEOKHM NOKAOHOM H 1jTorankem

hEcaMm ' cara T. k. Huguernh.

GLAVA 1.

Poljica do priznanja mletackoga pokroviteljstva.

1. Megje i opseg. — 2. Postanak. — 3. Razmirice sa Spljetom. — 4. Odmecu

se od kralja Bele. — 5. Pristaju uz Subice. — 6. Ljudevit Veliki ili dolazak

Ugri¢iéd. — 7. Poljica za nereda po smrti Ljudevitovoj. — 8. Bore se uz

Nilipica protiv Mlecana. — 9. Svagjaju se s Nelipicem. — I0. Priznaju ,za-
Stitu* mletacku.

L. Poljica se nalaze usred kr§ne Dalmacije na istoku Spljeta.
Ona zapremaju onaj prostor $to je s tri strane omegjen rijekom

—*-Tacla je_ureliuik »Srda® bio Skolski nadzornik u spljetskom kotaru.
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Cetinom, Jadranskim morem i rje¢icom Zrnovnicom, a s detvrte
strane, podinjué od izvora Zrnovnice, granie sa selima Zrno-
vnicom, Dugopoljem, Kotlenicama i Biskom do u rijeku Cetinu.
To je njihov danasnji prostor.

U staro doba ona su s &etvrte ili kopnene strane i dalje
sezala, jer im pripadao i jedan dio dananjeg Dugopolja i sve
Kotlenice i Bisko.

Poljica su to izgubila, pokle su godine 1513. Tureci stali
paSovati po Cetini.

Jo§ i prije toga vremena rasle su zazubice i Spljeéanima
i Omisanima za poljiékim primorjem od Zrnovnice do Cetine,
te im je, sada jednim, sada drugim, i poslo za rukom, pomoéu
ovoga ili onoga kralja, dofepati ga se, ali su ga i Polji¢ani
znali svaki put ubrzo presvojiti, tako te se moZe reéi da im
nije nikad ni ispalo iz ruku.

Kako su ono Turei podetkom Sesnaestoga stoljeda silom
oskitili poljitko zemljiste, tako su napokon i Mledani, svrhom
prve polovine osamnaestog vijeka, na prijevaru otigli selo
Podgragje.

Polozaj Poljica, kako se vidi, nije samo jedan od najljepsih
u cijeloj Dalmaciji, nego je takode bio i sasvim prikladan za
stanovanje. U njima je bilo i dosta polja za obradivanje i dosta
pasnjaka, gojenje stoke, jer jednom i Mosor i Perun bili obrasli
bujnom Sumom, dok ih ne ogolie Mle¢ani; a tome i sinje more
pruZalo svoje blagodati.

2. Kao po svoj Dalmaciji, tako i po Poljicima su najprije
nastavali ratoborni Dalmati.

Njih su pokorili moéni Rimljani, koji su ovdje zasnovali
svoja lijepa naselja Pituncij, Nareste, Oneum, Gedate i druga,
a kako se pripovijeda, i sam je car Dioklecijan na Dubravi
imao svoje loviste, a u Docu svoje hladiste.

Kako su ono Rimljani podjarmili Dalmate, tako su i divlji
Avari  uni$tili moé¢ Rimljana u ovim stranama, pa se ovdje
sami nastanili.

Avare su napokon nadvladali Hrvati, koji su tada uteme-
ljili svoju drZavu u danasnjoj sjevernoj i srednjoj Dalmaciji,
Banovini, pa i Slavoniji.
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Hrvati su bili podijeljeni u sedam plemena i pri¢aju da
su se nazivala od petero brade i dviju sestara Tuge i Buge.

Svako od tih plemena zauzelo je onoliko zemlje, koliko mu
je bilo potrebno za svoje uzdrZavanje, a sve ono zemljiste, &to
ga nije zauzelo koje pleme, bilo je vlasnistvo hrvatskoga vladara.

Onaj prostor, na kojemu je nastavalo jedno pleme, zvao
se Zupa, dofim ono zemljite, Sto je ostalo vladarevo, nazivalo
se drzavno ili krunsko dobro.

Jedno od sedam hrvatskih plemena nastani se u Poljicima
i pricaju da je s njima bila i Tuga te da je sagradila svoje
dvore u danasnjem selu Tugarima, koje je od nje i dobilo svoje
ime, ali da se kasnije, ne zna se s kojega razloga, otole pre-
selila u primorje ispod planine Velebita, pa da su tada i Poljica
postala drzavnim ili krunskim dobrom.

Od toga svoga dobra obdarivali su veé zarana hrvatski
vladari spljetske biskupe.

Vladari hrvatski slijedili su jedan za drugim i Poljica bila
njihovo dobro, sve dok nije ban Pribina ubio mladoga hrvat-
skoga kralja Miroslava. Tada su se tri hrvatska velika%a, braca
Tjesimir, KreSimir i Elem, da izbjegnu njegovim progonstvima,
zaklonili u vrleti morske, pa na Ostrvici kod Ziviee vode Po-
kornika sagradili ponosne kule, ruSevine kojih jo% se i danas vide.

Oni su se ondje pooZenili i njihovo se potomstvo uzmmo-
Zilo pa su se tada razdijelili. TjeSimiroviéi uzeli su zemlje od
pada Gubavice do Graca, Kredimiroviéi, koji se kasnije prozvase
Kremeni¢anima, od Graca do rjedice Zrnovnice, a Elemovidi su
posli u podosoje mosorsko, i tako je nastala nova hrvatska
zupa, koja se od okrugljastih i Skrapastih poljaca, kojih tuda
ima sva sila, prozvala Poljica.

StarjeSine hrvatskih Zupa zvale su se Zupani, kao i u
Srba. Oni nijesu bili samo upravitelji svoga plemena, nego i
savjetnici svoga kralja. Oni su dapade, kada bi kralj umro bez
muskog poroda, imali pravo da biraju novoga vladara.

Po smrti posljednjeg kralja oni se ne mogose sloziti koga
da udine svojim hrvatskim kraljem, pa otole u zemlji nemiri i
neredi. Zena pokojnog hrvatskog kralja Zvonimira bila je tetka
ugarskog kralja Kolomana, koji je stoga mislio da ima pravo
na hrvatsku krunu. I doista god. 1102. poglavice dvanaestorice



POLJ1QCA 687

hrvatskih plemena proglasiSe ga i kraljem hrvatskim, ali uz
uvjet, da mu ne ée placati nikakovih daéa. Koloman se je na
to i zakleo, ali kasnije nije drZao svoje zakletve, a jo§ su je
manje drZali njegovi nasljednici, koji su suviSe bili i slap&ine i
nedostojni kraljevske krune. To je pruzilo zgodu silnom cari-
gradskom caru Emanuelu da se poéne mijesati u stvari ugarske
i hrvatske.

Sve je to uvelike ojadilo neke hrvatske velikase pa stali
ne priznavati nad sobom kraljeve vlasti, nego se vladati kao da
su sami kraljevi u svojim Zupama. Tako su se vladali kao
Katiéi, koji su stanovali u Omisu i imali svu zemlju, 3to se
stere od rijeke Cetine do rijeke Neretve.

Stanovnici grada Spljeta, koji je bio jedan od malih osta-
taka rimskog gospodstva u Dalmaciji, nijesu bili ni Hrvati ni
Srbi, nego potomei starih Rimljana. Oni su imali malo zemljista
oko svoga grada, da bi se s njega mogli prehraniti, pa su se
htjeli okoristiti tim neredima i podmetnuli su jednu povelju na
ime pokojnog kralja Kolomana. Po njoj bi Koloman bio darovao
spljetskom biskupu KreSenciju, osim drugih zemalja, i poljitka
sela Srinjine, Tugare i Gata, kao i svu desetinu iz Poljica.

Polji¢ani su, da se obrane od te spljetske grabezljivosti,
pozvali u pomoé Kacide, pa se tako i sami odmetnuli od kralja.

Kada je doSao iz Italije za spljetskog biskupa Arnir, koji
nije znao da je ta povelja kriva, htio je po svaki naéin dobiti
u svoje ruke ona sela. DoSao je tako i na Dubravu. Tu ga
dodekao Nikola Kagié i stao mu dokazivati da ta dobra nijesu
njegova, a kada mu Arnir ne htio vjerovati, on ga sa svojom
rodbinom isprebijao, od ¢ega je istoga dana i umro, a to se
dogodilo god. 1180. na 4. kolovoza.

Malo iza toga Kagiéi su se dali na gusarenje po Jadranskom
moru i svakoga su, koga su samo uhvatili, robili i plijenili. To
je na njih podiglo veliku viku, pa je i sam Papa god. 1221.
poslao svoga poslanika na ove strane, neka nagovori Spljedane
i Trogirane da unidte Kadide. Oni su i zaratili na Kagide i
nanijeli im dosta Stete, ali ih nijesu mogli unistiti, pa su se
Kagiéi i opet dali na gusarenje. Stoga ih spljetski biskup udari
crkovnim prokletstvom, a kralj im Andrija ote sva imanja i
tako unisti njihovu moé.
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3. Skr¥enjem modi silnih Kaé&iéa Poljidani su ostali bez
njihove jake potpore, pa su se sada gledali pomoéi sami sobom.

U to je naime doba, pomoéu hrvatskoga bana, doSao za
spljetskog biskupa neki Gundel, koji je bio prijatelj Hrvatima.
K njemu su dosla dva moéna Poljidanina, braéa Tolen i Vil-
Ceta, i zamolili ga da bi im dopustio da iznova sagrade Ostrog
u Kastelima, koji je sada bio porufen i bez stanovnika, jer
njegovi utemeljitelji, koji su bili pradjedovi brade Tolena i Vil-
tete, nijesu htjeli viSe u njem stanovati, otkada ga je ugarski
i hrvatski kralj bio darovao spljetskim biskupima.

Guncéel im je dopustio, ali su se opirali Spljeéani, da se
tako ne bi nasli megju dvije vatre, s jedne strane Poljica a s
druge Ostrog.

Uza svu protivnost Spljedana oni su ipak obnovili Ostrog
i jako ga utvrdili. Nato su Spljeéani pozvali u pomoé svoga
kneza Petra, koji je bio u isto vrijeme i gospodar Zahumlja
ili danasnje Hercegovine. On je doSao s velikim brojem pjedaka
i konjanika te zdruZen sa Spljedanima stao juri$ati na Ostrog.
Podsjedanje je trajalo viSe dana, pa su pozvali u pomoé i
Trogirane. Napokon sva ta sila vige, moZe se reéi, prijevarom
nego li junadtvom, predobila je Ostrog, porusila ga do temelja,
poubijala staro i mlado, mudko i Zensko, i napokon raskopala
erkvu i grobnice, pa razbacala i kosti mrtvih.

To je strasno rasrdilo Poljiéane a naosob Tolena, pa stali
da se grozno osvecéuju Spljeéanima, kojima nije bilo vise mira
sve do god. 1239, kada je umro Tolen.

4. Uto su nastala tuzna vremena. Prodrli iz Azije divlji
Mongoli, opustosili Ugarsku i prekovelebitsku Hrvatsku, pa se
dali u potjeru za nesreénim kraljem Belom, koji je ispred njih
bjeZao i sklonio se najprije u tvrdi Klis, pa onda u Spljet i
Trogir, te su tako prvih dana oZujka 1242. banuli i na ove
krajeve i sve unistili i opustosili, to im doprlo ruku.

Beli su se tom zgodom Spljeéani nesto zamjerili, dok su
ga nasuprot Trogirani lijepo primili i pogostili, pa im je zato
ne samo potvrdio sve stare pravice, nego im jo§, osim drugih
zemalja, darovao i Ostrog. Toga je radi, odmah po odlasku
Belinu, planuo rat izmegju Spljedana i Trogirana. Neki ih je
pobozni fratar Gerard bio izmirio, ali je mir malo potrajao, pa
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su Spljedani i opet navalili na Trogirane, nu zlom sredom, jer
su bili ametom potuéeni.

Treba megjuto znati da su se Hrvati, netom su prodrli
Mongoli u Ugarsku, bili poéeli buniti i nastojati oko toga, kako
bi se ocijepili od Ugarske i obnovili svoje narodno kraljevstvo.
Nijesu se ni sada svi mogli sloZiti, pa se tako podijelili u dva
protivna tabora.

Pobojavajuéi se Spljedani osvete Trogirana, koji vjerno
pristajahu uz Belu, pozvae u pomoé¢ sve one, koji su bili pro-
tivni Beli, ali i Trogirani isto tako pozvaSe u pomoé sve one
koji su mu bili vjerni. Trogirane pomagahu Subiéi, Nelipié i
neki drugi hrvatski knezovi, a Spljeéane Polji¢ani, zahumski
knez Andrija, bosanski ban Ninoslav te knezovi Brativoj i Vuksa.

Spljeani su za dvije sedmice harali'trogirsko polje, ali
tvrdog Trogira ne mogahu osvojiti. Uto i Bela posla s vojskom
bana Dionizija da kazni Spljeéane i njihove pomagage. Dioni-
zije je 12. srpnja 1244. osvojio Spljet i prisili Spljeéane da se
izmire s Trogiranima. Mir je bio sklopljen 19. istog srpnja i u
njega su bili zauzeti i svi pristaSe jedne i druge stranke, osim
bana Ninoslava, kneza Andrije i Poljiana, koji se nijesu htjeli
pokoriti kralju Beli. '

Malo kasnije izmirili su se doduse i Poljidani sa Belom,
ali samo prividno i na kratko vrijeme, jer su i opet god. 1259.
na njih zaratili Spljeéani, Trogirani i primorski hrvatski ban
Butko, a to s razloga §to nijesu htjeli priznavati kraljevske vlasti.

5. Godine 1282. osvojili su Mleé&iéi Omis i otok Braéd Da
se odbrane od toga novoga neprijatelja, Poljiani pristadofe uz
hrvatskoga bana Pavla Subiéa i njegove potomke, koji su od-
vazno ustali na obranu hrvatskih zemalja protiv mletadke
grabezljivosti. Polji¢ani su tako zavoljeli Subice, da ih nijesu
samo branili protiv svih njihovih neprijatelja, nego i protiv
istoga kralja Karla Roberta, koji je god. 1322, bio zarobio
Pavlova sina i nasljednika u banskoj &asti.

Malo iza toga stali su Poljidani navaljivati i na Spljedane,
koji su oéijukali s Mlecima, a te navale imale su biti i deste i
teSke, jer se Spljeéani obracali za pomoé i kraljici Elizabeti,
koja im je dne 3. studenoga 1333. izdala za&titnu povelju.
44
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6. Karla Roberta naslijedio je sin mu Ljudevit Veliki, koji
je vodio neprestane ratove da bi opet pod svoje Zezlo prikupio
sve one zemlje, koje su jednoé¢ pripadale ugarskoj i hrvatskoj
kruni. Zaratio se je tako i s Mlecima pa, nadvladavsi ih, pri-
silio ih na mir dne 18. veljade 13858. Tim mirom Mletagka se
odrede na korist Ljudevita cijele Dalmacije i tako su pod Lju-
devitovu vlast doprla i Poljica.* Ljudevit im tada poslao za
upravitelja hrvatskog plemiéa Jurja Baj¢ica, a poslije njegove
smrti, reklo bi se, da ga je naslijedio drugi hrvatski plemié
Juraj DraZojevié. Potomei jednoga i drugoga trajno su se na-
stanili u Poljicima i znatno su, kroz sva kasnija vremena,
utjecali na njihovu sudbinu.

7. Iza smrti Ljudevitove nastali su nemiri u kraljevstvu.
Tim nemirima okoristio se bosanski kralj Tvrtko i skuéio pod
svoju vlast Hrvatsku i Dalmaciju. Njemu se, izmegju prvih,
pokorili Klis i Poljica, pa im on izdao zato kraljevske povelje,
u kojima je potvrdio sve njihove stare pravice.

Tvrtku se je dugo opirao Spljet, koji je vjerno pristajao
uz Ljudevitova nasljednika Sigizmunda. Nu kad mu Sigizmund
ne slao pomoéi, i on se predao Tvrtku, koji je bio toliko za-
dovoljan tim pokorenjem, da je unistio obe svoje povelje, Sto je
bio izdao Klifanima i Poljiéanima, pa je Spljeanima ispunio
njihova davnu Zelju i darovao im poljicko primorje od Zrno-
vnice do Cetine, a to se dogodilo god. 1390.

* Tim se nema razumjeti da je cijela Dalmacija sadaSnja ostala pod
neposrednom vlasti Ljvdevitovom, jer Dubrovnik osobitim ugovorom 1358. g.
priznavajuéi zaftitu ugarsku raSiri prijasnju svoju slobodu. Primorje i
Neretva i kraj oko Dubrovnika do u Boke pripadahu Hereegu i kralju
Tvrtku. Perast i slobodni Kotor priznase konatno Ljudevitovn zastitu 1381.
god. uslijed Turinskog mira, pak nakon 4 godine, 1385. god., pristajanjem
kraljice ugarske, priznadoSe bosansku zaStitu, pak Perast 1400., a Kotor
1420. god. ostade pod mletatkim gospodstvom. Budva iz srpskog gospodstva
prijegie u ruke nekog Povreska 1367, pak pod Zetu, napokon pod mle-
tadku vlast. Uredn.



llocranax mapomne njecme ,Ormana Mapuja y makay“. pai)
Ilerap M. Konenauh.

Touosu, koje cycpefiemo y Hamoj njecmMu o Ormanoj Mapuju,
THM cy ofjalurseHd, TeK HacTaje MUTake, OTKyHa jeé CBETHUTEIbKa Kop
Hac pobuna mano HejacHo ume — ,Ormana Mapuja“. HOyro ce je
BPEMEHA MHUCIIHIO, L& je Taj HasWB Tpar I[IPETMOBjeCHE CIABEHCKe
muTonoruje, Mapujy cy y3 6para joj ['pomoBHuxka HWnujy cxpatanu
kao Xepy unu [emerpy npema 3escy,>’ janu kao [lepkyHoBy MajKy
npema [lepyny®®. IlpaBocnasuu fuo Hawer Hapopa yseo je, meby ThM,
Orwany Mapujy y crnucak HapojHMX CBeTHTeba, cnasu je 17 jyma
no CTapoMe CTHIY, Kaji NpaBociaBHA LPKBAa CBETKYje BENHKOMYHYEHHIY
Mapuny u npujesoc mohu npenomobHora Jlasapa?. Ceera Mapuna
(xon xatonuxa Maprapura, 20 jyna) NOKOHYaNa je MyYEHMYKOM CMPTH
moyeTkoM Tpefier Bujexa y mHU3MACKO] Antuoxuju. Xusoj cy joj oTku-
fany MECO W KOHAYHO MPECY[MIIH, fia C& HA OTH Y cnanu. ¥ TaMHHULH
BHAjeNla je Ta CBETHLA HamacT y ofnMuyjy 3Maja, Koju je oram cH-
rnao, a HeTOM ce je ocnofoiuna HEFOBUX HACpTaja 3anasuna je mpy-
ror hasona — mpeTBopeHa y nubujckor upHua. IlpemuHyna je cee-
THTE/ECKOM MMpPHONOM rnop KpeHuukuM Mayem®, Tparuynu konay Ma-
PHHE 3a paHa je ywao y jeBponcke KesieBHocTH. [lo Hurnemkoj,
®Ppanuyckoj u Benruju Bpno cy pammpeHe MomynapucaHe Mpuye o
H-EHOM CTpajarmy, 0 TOM YaK MMa W WTaMnaHux gpamarta’l. ¥ Hekum
neredpama o Mapunu dewhe cperamMo HamoMeHy, Aa je oHa 0cno6o-
Au7na MHOTe Jyule MyKa APYror CBMjeTa, Nna Kaj HCTAKHEMO y4eCTaHO
MOMHHAHE HeHa OMnfiera C NyXOBMMA 3arpobHOT KMBOTA W HAPOYMTO

21 'Bb. Marapawesuh, Crpaxunoso 1885, crp. 695-696.
# H. I'pxeruh Tamnuhes, O vjeri starih Slovjena prema pravjeri Arijaca i
Prasemita I, Mocrap 1900, ctp, 48.
2 J. Hoxop, MECAUSCASER BCEYW CEKTHR, KOGTOUHO MPARSCAIKHOK ILEPKORTID
npizanBemuyn, Kapnosuu 1860, crp. 31.

30 K. Oyxaku, Méyag suvaSaplatne mdveaw 16y ayiwy, jyn, Aruma 1893, crp.
226-235.

1 Douhet, Dictionnaire des Légendes du Christianisme (Migne : Troisiéme
et derniére Encyclopédie théologique XIV), IMapus 1855, crp. 832-836.

—
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HCTHLAKE OTHa y CBE3M C HOM, YeMy Hanas¥uMo Tpara W y mpa-
BOCNABHO] CNy}0W OBOj CBETHLH, Tije ce mnjesa, na je oaneTjena Ha
He6o yoknukHyBwM ; TERE JKEHHIIE M IKEAdIO, N KeAGHIA AORSLK
AmSipn, 3a TA NASTR MOR 1R nPerdyh?Z nako Ham je cxma-
TUTH, ca wTa je Hapos Ormany Mapujy cmjecTuo Tora saHa. ¥ Tome
je, jamauyno, omnyu4uBana u cnuuHocT uMeHa (Mapuja-Mapuna), xao
M To, wTto cBM MapujuHu ApyroeW, ,OTHEBHTH CBELM" HalIer Ha-
poja, manajy y Haj Bpyhe roauime no6a, mjeceua jyna : u Ilpoxonuje
(9) u Unuja (20) u apyr um [lantenuja (27).

[lpeMa HapogHOM Bjepoparby Mapuja je npu nofjenu cseradkora
6nara pobuna BracT Hajn BaTpoM®, ca wWTa je — a CBE TIOA yrme-
YaTKOM MpHAjeBKa ,OTHaHa“ — Hapon Kon Hac u mefhie meby ,ormse-
BUTE" MNM ,OTHeHe“ ceeue™, na wa meH nan nehe oxo JbeTHHE HH
MyCnMMaHM, HM TnpaBocnaBHu na page’®. Kawy, na je ceeThua, ako
ce Tora fnaHa panM, HyjHa u Hesecena’’, na ce 6oje mmeHe ocBseTe.
Huaue ctyna Mapuja Kao 3allTHTHHLA ycjesa : cprckom nap-Crjenany,
wTo je y paty Ha Mallape nonanvo moiba, OCBETHNA ce je Monbom
CTBOpPHUTEILY, la My OTME LapcTBO 1O ,aMuHa“’7, a moj je, cjeM
Tora, mano y Auo, fa BATPOM KAa3HW OHe, Koju pale y Henjersy s,
HapouuTo Kan y Taj pan napa [lpeobpaxeme ™ unu  Hnujun

32 \Muuia, wEcaun iSaiii, Mocksa 1885, ctp. 139-a. Tome, wusrnena, cauysai je
Tpar U y cnaaﬂo] MONHTBH KpPCHOra HMEHa N0 HEeKHM xpajemma Koo npaBocna-
BHUX : ,(Ba cnasy) ceujy MyueHHKa, Koju npobiowe O60CH K TonH Kpo3 oOrak M
Bogy : hypba, Ouurpa, Mparuunana, Tonopa crparanaTta M JoBaHa wpunara, CBHjY
Mmydenuxa ¥ Mydenuua u Ormene Mapuje® (H. Berosuh, Xusor u o6uuaju Cpba-

I'pannuapa, 3arpe6 1887, crp. 38, wuctu, Cpncke Haponue njecme M3 Jluxe u
Baunje I, 3arpe6 1885, cTp. 214). -

3 Kapauywuh, uwr. #j., crp. 4-7.

31 H, Berosuh, Xusot, crp. 30.

# Bocaucka Buna 1904, crp. 257; JI. Iphuh-Bjenokocuh, Ma sapopa u o sa-
pony 1I, Mocrap, crp. 80 (FnacHuxk 3emam. myseja 1896, ctp. 155); Zbornik za
narod. Zivot i obiGaje JuZ. Slavena V, 3arpe6 1900, ctp. 278. ITo Cpbuju uehe
Hapon na ce Ha Mapujun nas HM kyna. Y Jemammuu xon Huwa, sa npumjep, mog-
paHe JjeBojke TOra naHa npuje sope M Habaue KONpHBE Y DHjeKy, Ba Ce& MOMUH
ne 6u kynanu. Kynt Orwane Mapuje pamiMper je M KOl KAaTONHKA Y OKONWHM
cnasosckor Bposa, a eH HaH CNaBM A Hauw Hapon no Bouu u mo Janmausju.

36 Bocancka Buna 1901, crp. 306.

#7 M, C. Munojesuh, INecMe ¥ obuuaum yxynHor Hapopa cpnckor II, Buorpag
1870, cTp. 183-186.

3% Kapaynh, MusotT u ofuuaju nHapoma cpnckora, Beu 1867, crp. 5Z.

39 Buna 1867, ctp. 62; . Pajkosuh, Cpncke HapoaHe necme (xéencke), Hosu
Can 1869. cTp. 144,



OTHbAHA MAPHJA urn, 693

RS

nau'’. Jenapen ce jasrsa Mapuja u Kao my6utesska Kisure. Hejakom Jla-
3apy, CUPOTHOM MpPETEHAEHTY Ha [jefOBCKY BNACT, Kaj je NeBET rofiuHa
TAMHOBAO, fajla je oHa 3MaTHY KEbHMXHMLY, U3 Koje cy ra ceeud Hu-
vMuTpuje u Bypah yuunu uutamy'l. Mapujy, KOHaAYHO, NMOMHHE HAPOR
candjeeajyhu pacTonieeH KypulyM Hapn rnaeoM ocobe, xoja crpana of
crpase. Mone je, na yjenno c 6pahiom joj, I'pomopHukom HWnujom u
cB. [lanTenujoM, yHUWTH BATpOoM cTpasy'?, a rajeraje mnpaBocnaBHH
jyTpolutby MONUTBY JfokoH4ajy pujeuuma : ,Ceetu Mnuja, ce. [lanTe-
nuja v OrmeHa Mapuja, ceetu Cnace, nobpu uace, HacHH KpCTe H
YaCHU mnocTe H cjajHu Mjeceye, cB. CaBo, CpICKH MpPOCBjETHTEILY H
y4uTemy, Hayun me Bora monuTH, Boxjy Bomby TBOPHTH M 0 NpaBLH
MUBUTH " 43,

J. Haspartun, nuwyhu ceoje ,Slovenske narodne vraZe in
prazne vére“, HexoTH4Ho je BjepoBao, na Ormana Mapuja naga 17
jyuna*, nakne oHor pana, xan cy y XIX BujEKy KaTONHLM ClaBHIH
[TerpoB maH, ca wTa je ¥ fowaoc p[O TNorpjeiiHa 3akibyyka, na 6u
Hawa Mapwuja mornma 6utu y ceesu ca ceetum [letpom, o xome Hu-
jeMuu Bjepyjy, ma Brnaga TpoOMOBHMMA W I'PM/bABMHOM, TE Ha H-ErOB
LaH He BoNe pagMTH y momky Oojehu ce Tpujeca u Hemoroge'®, a
Tletap ce, cjem Tora, M KOA HAC jaBba TAjexaf y ceesu ¢ Barpom'S,
Hero Bnact Hap Batpom pobuna je Mapuja, cBa je mpuiuka, Koj Hac
TeK y HoBuje moba, kan joj je mapon Ty Moli u3Beo u3 npupjeBka
»OPHsaHa", jep oHa M HMje HUKAKOBO MHUTHYKO JHMUE — TO je jenHa
KaToNM4Ka CcBeTHLA M3 bDenruje, 6naxena Mapuja Oigniacensis
(Oegniacensis) !

4 T, A, Huxonsh, Cpncke naponHe necme w3 Cpema, Jluke u Bauunje, Hosn
Can 1889, ctp 34-36. Y jemuoj mapujantu Te mjecme wMjecto Jlasapa jaBma
ce aujere [ejan, xora je Heyc y tamauuu Hayuuo nucmena ([. C. Kapaman,
Marjanska vila ili sbirka narodnih pjesama skupljenih u Spljetu, Cnmer
1885, crp. 132-135).

42 Tphuh-Bjenokocuh, Ma napopa II, crp. 80-81 (Inachuk semam. myseja 1896,
crp. 151).

43 Bocancka Buna 1888, ctp. 156

4 TLetopis Matice Slovenske 1890, crp. 115.

45 A. Quitzmann, Die heidnische Religion der Baiwaren, Leipzig & Heidel-
berg 1860, ctp. 66; K. A. Oberle, Uberreste germanischen Heidentums in

Cristentum, Baden-Baden 1883, crp. 119.

46 Y kon Hac ce y ounm [NeTpoBa nHe nane KpujecHHlE ¥ NpecKaye Mpexko BaTpe, a
npema HaponHoM BjepoBamy [letap je nmpu momjenu ceeraykora Onara nofuo Ha
pap senuke Bpyhude (B. Pajxosuh, uur gj., crp. 141).
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Kapn je tTa Mapuja npBHX ropMHa TpHHAecTora BHjeKa MNpeMH-
Hyna, Omucao joj je WHUTHje jemaH H-EH CYBDEMEHHK M NO3HaHMK, dpa
Huxona, kaHoHMK KaHTUNpaTckor maHacTupa. Cjem ppyrux porahaja,
KOju Hac OBOI 4Yaca He HHTepecyjy, OMHCYyje OH TaKO jemIHy HeHY
3aHuMuBY Bu3ujy. CpeTuTelbka je, Haume, cBarja BoJbena [ylle,
IWITO Ce My4e O OYHMCTHIMIITY, Te je HenpecraHue monuna [ocropa,
ma joj jaBM, je nu joj ce maru cnacna. Monehu Tako jegHOM NpHIH-
KOM mpep otapoM, onasM Mapuja Heku MpauHH AyX y3a ce. [Ipectpa-
B/bEHa ofasHana je CBeTHuUa, Oa joj je TO MajYuHa Aywa, Koja joj Ha
nuTame : ,Kako TH je Ha npyrom cBujeTy ?“ mnpusHaje, na je M3NULIHA
CBaka MOJNMTBAa 3a by, jep je ocyheHa Ha BjeuHe myke. PawanowheHna
ki MONMH y TOM XXWTHjy f[ake MaTep, JAa joj jaBu Y3pox, ca wWTa
cana Myxe myuu. Crapuiia mpuua Ha TO, Kako je XKHUBjena TEKOBHHOM
Ol KaMaTa ¥ HenolTeHa Tprosakbd. JaipiXaBana je U MpoTH FPHKELH
casjectu TyDy cBOjUHY, M HHje mnasuna Ha [ocrmofwe 3anoBujenH.
Tako je HenokajaHa npeMuHyna. JloxkoH4aBIIM CBOje MpHYame, CTa-
pHLia No TOM HeHanHO HuwYesHe!’

17 Brga animas, quae in purgatorio erant, valde ecompatiens, super anima
matris suae jam defunctae multum solicitabatur in spiritu, sed hoe 4 egarne
ut jam patebit. Hanc itaque, propter eleemosynas frequenter in pauperes
factas, & propter honestum quemdam vitae modum, quo inter mundanos
ipsa quoque mundana vixerat, sperabat quidem posse salvari. sic tamen
(quasi) per ignem. Super hoe cum dubia tamen aliquando timeret, quoniam
judicia Dei abyssus multa, rogavit Dominum, ut eam certam redderet, in
quo secilicet (statu) damnationis salvationisve anima matris suse de hoe
mundo transisset. Cumque multas in hoe lacrymas funderet, accidit die
quadam, ut venerabilis Aegidius Prior de Oignies Missarum solennia ageret,
et juxta altare quasi ad pedes Domini Maria sederet. Intet agendum ergo,
Ancilla Christi horrore concussa, videt; & ecce sibi tenebrosus quidam spi-
ritus prope consistit. Mox signo Crucis timore fugato, audacter quis hic esset
interrogat. Et ille: Ego sum, inquit, mater tua, pro qua postulasti. Cui filia:
Quomodo, inquit, tibi est mater ? Tune illa: Male, inquit, nihil me tuae
juvare poterunt preces, cum me quidem damnatam perpetuo inferni elaustra
detineant. Mox filia, elato gravius gemitu, Heun, inquit, mater, guae causa
dammationis tuae? Cui illa: Enutrita, inquit, fui et vixi in his quae per
usuras et injusta mercimonia acquisita fuerant; conseia mali, oblata restitui
non animadverti quidquid contra dei praecepta fuisset, sed tortuosas mundi
vias ingressa, indignum misera duxi progenitorum meorum vestigia decli-
nare. Non poenitui in his: sed infructuosam vitam morte commutans, &
futura secula vita deperii. Haec dicens repente disparuit (Bonazpgucre, Acta
Sanctorum Junii IV, Asteepnen 1707, ctp. 670-671).
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3aHMMUBO je HanoMeHyTH, Aa je Mapuja jowl jenHOM NPHITUKOM
uMana Bpno cnu4yHy Busmjy. Buna je, Tako mpuda HEH CYBPEMEHHK
Jako6 de Vitriaco (Vitry), Ha campTHOM Hacy jemHe cBoje Apyrapwuue,
rije je MonMTBaMa ychjena pasarHaTH aHDene TMHHE, KOjU CYy Ce Ky-
MMM Ha pacTauky nyuwe on tujena. Ilosnuje je Ha [lleTpoB naH Mo-
nuna Mapuja 3a pmywy Te NpeMuHyne apyrapuue, cunso enehu
aHaTH, rije ce ona Hanasu. Opjemapen npukaxe joj anocton Iletap
AyUly Te TpHjaTelkULe Yy OYMCTUIMIUTY M objacHH joj CBE MyKe H
y3poKe maTa cTpajanHuxas.

Ta nBa norabaja us xusota Oenrujcke cBeTHLe Ounu cy Kao
Hapy4eHHM ,M3TNENH“ 3a NpornoBHjefnd. 3aMUCIIUTE YacoM MHCHOHape
Huexosutiese u Maprutuliese wkone unu crpaHe nponosjennuxe Ka-
wuhesa u Beruna (Della Bella) xoea, Te he sam 6utu jacHo, KaKo
je ume'? Te cmetuue M TO HeHO Bulierse MPOAPNO Yy HApO., HAPOUYHTO
Kaj y3 TO HarnoMeHeMo, ja je r. 1608 roToeo LMO KATONHYKH CBHjET
DKBEHUM [OMEHMMa, MPOCNaBHo mnpujeHoc MapujuHux MONH.

Ormana Mapuja uLpHOTOpCKOr mjeBada y CTBapH je, Aakie, npo-
nosujen O jefHOj BenrHjcKoj CBETHLU H H-eHY MOXOAY MO CTPajaluITy
Aylla HA APYroM CBMjeTy, TpM MyHa BHjexka, MOXJa, H3a Kako je
C oTapa yulna y Hapol, KOjH je ¥ by HCKMTHO OTNpHje IIO3HATHM
TOHOBMMa M3 anokpuda, yroheHHWxX mpeMa CxXBaTaky HAlUIHX MPBHX
KEGUKEBHHKA MOHAlIKora 4uHa !

48 | beatissimus Petrus Apostolus ostendit ei amimam illam dieris Pur-
gatorii poenis affectam, simulque & poenas ipsas, & poenarum causas ei
indicauit. Magno eruciabatur ardoere, qudd mundum & seculi noluptates nimis
ardenter amasset. Interdu(m) etiam acerrimo affligebatur frigore, quod pigra
& deses fuisset ad bona agenda, tum uel maxime, quod liberos & familiam
suam admodum negligenter correxiset. Siti etiam misera(n)dum in modum
torquebatur, quod uestes superfluas habuisset, ualde aftligebatur (L. Surius
Carthusianus, De vitis sanctorum III, Mneuu 1581, ctp. 241; Bonaspucrte,
uMT. ., crp. 650).

49 Hawa Mapuja o6udro xon Hac Hocu npunjesak ,Ormena®, nox joj je y Lp-
Hoj Topu ume ,Orwana“, a Taj HasuB Haj Goke ONrOBapa CBETUTELYMHY IDH-
njeexy ,Oigniacensis®. He Tpeba, cjem Tora, W3ryOMTH M3 BHAZa HH TO, &a H ¥
camom masuBy ,Oigniacensis umamo, ocnamajyliu ce paKako Ha MNOFpHjelIeHy
eTHUMONOrHjy, Tpara rfasHo] xapaxkTepucTuuu MapHjHHOj: HeHOj BNACTH HAR BATPOM

(ignis).



ZGODE 1 NEZGODE.

{nastavak) Pise | prof. Luka Zore.
uredio A. Vufetié.

VI

Antun bjeSe uzor domadéin, nije ni pusio otkad su ga
lijednici od toga odvratili radi o, a nije iSao ni u kafane
ni u kréme, nego nedjeljom i svecem iSao bi u erkvu a po
podne Setao, ako je bilo lijepo vrijeme. On bjeSe u velike po-
boZan te se ispovijedao i priGeSéivao nekoliko putd na godinu
a na dan sv. Antuna poSao bi bosonog do manastira franje-
vatkoga i tu bi ovr¥io svoje duhovne duZnosti. Zena mu Mare
bjese i ona poboZna Zena, te je Luko Mali rastao u poboZnoj
okolini, dapa¢e naginjao na mistidnost, jer mu se Gesto pri-
vidalo, valja da je sanjao obnoé, &to je Euo pripovijedat, da
vidi duh koga pokojnika i da se s njim razgovara i slufa mu
Zelje. Nije ¢uda da je neprestano i§ao u erkvu, sluZio oko otara,
pjevao epistole i misu i naklonjen bio svesteni¢kom zvanju.

U to smrt stare Pile potrese Luka Maloga, jer ga je ona
babovala malena, a i odrasla njegovala, pa se on spominjase,
kad bi ga na skutu #indirikala i pjevala:

Tindiri, tindiri, moj Martin!
Ljepsa Pulja neg’ Jakin,

U Jakinu bobica,

A u Pulji Senica. ‘

Ele sad je bilo Sire u Antunovoj kuéi, a bila je i potreba,
jer su djeca dorasla, a kuéa malena i tijesna.

Stariji brat Pero naginjao je na more i za to ga otac stavi
u Antuna Casilari da u& nautiku, a kasnije poslje na Vrago-
lovéevoj Skuni u Crno more; no brzo se uvidje da Pero nije
bio za more, jer mu je udilo, i pobolijevao je, za to se na po-
vratku iz Crnoga mora on iskreca i ostade doma. Bavio se
domaéim poslovima i ekonomijom, dok postade gazda nakupivsi
bastind i carind, odasta i sad lijepo Zivi.
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No prije nego zaglavim ovo koljence, na ino mi se ne
moze a da ne spomenem, kako je Pero poslije o¢eve smrti kao
naj stariji brat zauzeo mjesto oca i brinuo se za nedoraslu bradu.

VIL.

Za vrijeme Dubrovadke republike, a i kasnije tako je
ostalo, dvije su samo karijere bile otvorene sinovima puka, koji
nijesu ostajali na svojoj zemlji kao seljaci teZaci, a to je po-
morstvo 1 svestenstvo. Na§ Antun odredi starijega sina na more,
a to smo veé kazali, a mladega Luka, videéi njegovu naklonost,
uputi u svestenike.

Luko Mali bjete svrsio pu¢ku Skolu u Cavtatu; poéeo je
u Cvijeta Vojnoviéa, kako se kazalo, a kad ovaj bi premjesten,
dode Miho€evié i s njim svrsi. Kad svrdi skolu u njega, otac
ga stavi u paroha Dum Antuna Ramadana, u koga
ponovi i utvrdi o je naudio u javnoj puckoj skeli, pa ode s
parohom u grad na ispit 1V. klase pudke Skole glavne, kako
je onda bila uredba, i vrati se veseo u Cavtat, pa nastavi udenje
u paroha, koji ga uputi nesto u lat. jeziku, no veé 1857 ode
mali Luko s ocem u grad, podjaéi (postane klerikom i obuée
sveSteni¢ko odijelo) i upiSe se u I. r. gimnazija. No bjefe na
muei, jer ne znadijade talijanski, a talijanski bjeSe nastavni
jezik u gimn., 1 zvaniéni u sjemenistu, jer oba zavoda bjehu u
rukama Jezuvitd talijanaca. Koliko je puta bio Luko Mali
ukoren i kaZnjen, Sto bi se s drugovima prirodno razgovarao
naski! Ta neprirodnost otvori oéi malomu djaku, i za rana poée
da narodnijem duhom diSe i da svoj materinski jezik ljubi po
onoj nitimur in vetitum semper cupismusque negata. Luko je
Mali uéio dobro, svake godine imao je izvrsne ocjene, a jednom
u VL r. i medalju u javnoj ecrkvi. Taj premije sastojao se u
srebrnoj medalji, koju bi djaku priboli na prsi. To je bilo sve-
¢ano izvrSeno, jer kad bi gromki glas oca Rizzardini zabuéao:

In oratione latina tulit premium

N. N.

onda bi zasvirala muzika, a jedan od uglednih zvanica,
episkop ili politieki glavar, pribo bi uceniku, koji bi pristupio,
medalju na prsi, pa bi se tad izmakao i popeo na podac uz-
dignut, da ga vidi svijet okupljen u crkvi, a i on sam, da se
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bani. Ovo je bilo po staroj pedagogiji stramputica u odgajanju,
Jer nijesu imali pred ofima onu Cideronovu: Non scholue sed
vitae discimus, nego su upuéivali djecu da ude radi pohvald i
nadarja. To je bilo u svim napucima pedagodkim, te se to iz-
vrtalo u licemjernost, jer djaci te su se tim napucima podmetali
rade¢ jedno a misleé drugo, rasli su pretvorni, ako se kasnije
nijesu otresli tijeh poroki. Jezuvite su bili njegda vrijedni na-
stavnici, ali ostadoSe konservativni i ne idahu sustopice za na-
pretkom nauka, i to velim u opée, jer izuzetaka je bilo. (I Kitaj
bjeSe negda prosvijetljen, ali je zastao, jer ga je divlji Japan
pretekao). — To je Luko i okuSao na sebi, jer kad je svraio
gimnaziju i ispit zrelosti izvrsno, ode u Beé& i posveti se filolo-
giji. Kad se je sastajao s profesorima, ovi po odgovorima razu-
mjeSe, da je krivo upuden, te kad vidjeSe tekste na kojim je
uéio u gimn. Dubrovackom, najeZi%e se videéi u njima zasta-
janje u nauei, i naredie kandidatu Louku moderne tekste. Ovo
napominjem da iskoéi prava istina o nastavi Jezuvickoj, koja
kad je u Dubrovniku i u Feldkirchu u Voralbergu god. 1868.
nestala, nije samo prestala, Sto Jezuvite nijesu htjeli podvréi
se ispitu 1 u opce zakonima, nego 1 za to §to nijesu njihove
unutrnje ustanove i novicijati bili dorasli da sprave svoje kan-
didate po duhu vremena i napretka u naueci.

Luko djak hvalio se u opée na Jezuvite, jer su ga lijepo
gledali, ali im nije mogao oprostit, §to su ga u svakoj prilici
odbijali i odvradali od narodne ideje i svoga jezika, pa ga i
kaznili za to. On se spominje da jednom s drugovima ode u
Stionicu, koja u svom statutu pripustase u svoje prostorije
djake VIL i VIII r. Kad to obaznaSe Jezuvite, kazniSe krivce
bez Setnje, a na trpezi bez vina i peéenke.

VIIL

Svake godine djak Luko provodase dva mjeseca ferija,
Septembar i Oktobar, u Cavtatu kod svojih roditelja. Jedne
godine, a to bi g. 1861, kad idaSe kuéi u ladi popodne skupa
sa djakom Ivom, a bjeSe i Konavljand u ladi, pade rijed na
politiku. I tu djak Luko poe da govori o narodnosti, o jeziku,
1 osudivase tamnienja i proganjanja Cavtadana zbog potonjih
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izbora. Pokajao se za to svoje razglagolanje, jer vlast
politizka u Cavtatu obazna za to, i djak Luko trebalo je da
ide na preturu i da se tu pravda i izgovara. Odbijeno mu je
na godine, ali veé od tada djak Luko upisan je u knjigu crnijem
slovima, Sto je ostalo i popunjavalo se za cijeloga njegova vijeka.
A 3to su bila ta progonstva u Cavtatu? Godine 1861.
proglagen je u Austriji ustav i urefeni prvi izbori za Dalmatinski
sabor. U Cavtatu bjeSe pretur (sudac i politicka vlast, onda
jo§ nerazrijeSeno) njeki A gazzi, a pristav mu i pomoénik
zloglasni Matkovié Burokratska vladavina Dalmatinska
proglasi za kandidata u Konavlima pretura Agazzi. On ima-
dage pristasa, koji su stojali uz vladu, ali veéina cijele opéine
oprije se, a oporbi na éelu bi Duro Vragolov, trgovac u Cavtatu.
Na dan izbora dodu Konavljani pod barjacima u Cavtat.
Neka sela pod narodnom trobojnicom predvodena od mladoga
popa Gavranida. Svi gotovo popovi u opéini, poéinjuéi od Rama-
dana u Cavtatu, spadahu narodnoj stranci; neki mirovahu, a
jedan Barabié u Cilipima bijase vatren prista¥a pretura, a on
bjeSe okretan, obrtan i teglijaf¢ na mjerilima za deset. Kle
Zestoka borba u izborima, ali podleZe vladina stranka i bjehu
izabrani birani biradi, koji su kasnije glasovali za popa Pulica,
Dubrovéanina, te je osvijetlao u saboru i u Zivotu sebi cbraz i
otadzbini. :
No za vrijeme izbora razdragani duhovi skinuSe sa koplja
ispred opdine carsku zastavu i nataknuSe narodnu trobojnicu,
isprebijae sindika Iva B. vladina pristadu, boriSe se proti
nepravdama komisije, u kojoj je sidio Agazzi i vladao izborima.
Pop Ramadan, posto je glasovao, ostade silom u zborniei,
dok ne izadu i drugi, koji nijesu imali pravo da tu ostanu;
pa podto je i on, a i miljenici vladinog komesara izasli iz zbor-
nice, Konavljani ih dodekaju i po rije¢i Ramadanovoj, koji idase
za B. i ukaZe ovoga puku uzvikom: Evo fovjeka, ibucima ga
izlemaju i govore da je od bata kasnije i umro.
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naj ve¢i dubrovacki bogatas i dobrotvor.
pise A. Vucetié.

Miho Pracat, ako sudimo po podacima njegova testamenta,
umro je u Dubrovniku kao milionar i postao naj veéi dubro-
vacki dobrotvor, i pravom je zasluZio da mu republika podigne
spomenik u sred kneZevskog dvora da za vijekove odvoji kao
naj zasluzniji Dubrovéanin u tisuéu godina otkada postajase
republika, koja mu takoder odredi za vijeke godi$nju pomen
misu. Stoga drZimo da je zgodno da ove godine, kad se dne
20. jula navrsila tristota obljetnica njegove smrti, iznesemo &to-
god o njegovu Zivotu i njegovim zaslugama za dubrovadku
otadZbinu, posto smo u 1. 2. 8. i 5. broju ove godine ,Srda*
donijeli prvu vijest o istoj obljetnici i njegov testamenat.

¥

Miho Pracat, uprav Prazzati, jer se tako on sam vige
puta piSe u svom testamentu, rodio se na Lopudu XVI. vijeka.
Onda je ovo ostrvo bilo bogato, jer su Lopudani pomorskom
trgovinom i svojom trgovatkom flotom sticali bogatstvo po svi-
jetu, nadasve po juZnoj Italiji i uopée po zemljama Zpanjolske
krune; zlatarski zanat bio je na Lopudu u evijetu, te jo§ danas
opstoji ime ulice, koja se zove ,Zlatarska“, a ime ,Getnja“ sto
jos ima druga ulica, dade slutiti da su u ono doba dubrova-
¢kog bogatstva, kad je bilo mnogo Zudela, oni dolazili i na
Lopud, jer rije¢ ,getnja“ bila bi postala od italijanske ghetto,
8to znadi Cetvrt, gdje stanuju Zudeli.

Dominikanaec Razzi, koji je Zivio u Dubrovniku, kad je

Pracat ve¢ bio nastanjen u ovom gradu iza dugotrajnog bo-
ravka u inozemstvu, opisuje nam Lopud u ono vrijeme i kaZe
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da je naj ljepdi dio ovog ostrva onaj, koji je okrenut zapadu,
jer je naj napuceniji i naj viSe ukrafen sadovima, paladama,
veoma plemenitim zgradama, ima dva manastira, dominikanski
i franjevadki a izmedu njih je erkva Krstova (sv. Kriza), koju
je iz temelja podigao Miho Pracat, ovjek plemenitc duse i
koji ima, kako kaZu, sto tisuéa Skuda i brodova a ne ima-
juéi poroda Zeli da se Lopud podigne na biskupiju, i zato
nudi da ée odrediti tri stotine §kuda na godinu biskupu lopud-
skome. Ali kaze da se jo§ nije izvrSila njegova Zelja eda se
ne bi raskomadala dubrovadka mitropolija. Ova se Zelja Praca-
tova nije za njegova Zivota nigda ostvarila i moZebit da je
sam zapustio. Razzi slavi Pracata, $to se brinuo da se lijepo
vrai sluzba boZja u Krstu, sto neprestano osloboduje robove
od ruka nevjerni¢kih svojim noveem i dijeli mnogo milostinje
podrazavajuéi pokojnog Skoibuhu, ali primjecuje da je doce-
kao visu starost od njega. Razzi navodi da na Lopudu ima
oko 80 crkava i kapela, ali da je naj znamenitija od svijeh
Gospa od Sunja (italijanski: Biscione), tako nazvana, jer ve-
lika zmija (ital. biscione) bjese prozdrla do pasa sin&iéa ino-
stranog plemida (Visconti), koji se bjeSe nastanio na Lopudu.
Ali otac, kad pridode, zavjetova ga Gospi, te zmija izbaci di-
jete zdravo. Tada plemié sagradi gospu od Sunja, sa Velikom
Gospom na velikom otaru i dvanaest apostola, sa mnogim sli-
kama i nakitima. Ona postade pokloniéka erkva za pomorce,
bjege bogata i imadade u vrijeme Razzia sedamdeset kaleZa.
On je to vidio 1588. godine, 19 godina prije smrti Pracatove.
U njoj je Pracat imao svoj otar, jer u testamentu govori: al-
tare mostro (nad otar). I Pracat je doprinio poljepSanju Lopuda
ne samo gradnjom Krsta nego i gradnjom nove kuce na Igalu,
poviSe spremista, koja su prije bila KaboZina, kako Sto mu je
i djed zgradio jednu kudéu a i otac jednu, i 5to je po svoj pri-
lici uredio drugo deset kuéa, koje su bile njegoye na Lopudu.
Tada ée po svoj prilici Lopud bit imao viSe stanovnika no
sada, kad ima samo 508.

*

Kad se rodio Miho Pracat, ne zna se, ali Razzi, koji je
- poteo pisati svoju: La storia di Ravgia oko 1588. god. a do-
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Stampao je 1595. g., pi%e da dr#i da Je Pracat stariji (pii grave
d’ anni — viSe optereden godinama) od Skodibuhe, o koemu
kaze da je umro u Dubrovniku 26. deéembra 1588., kad mu je
bilo 54 godine. Sko&ibuha dakle bio bi se rodio 1534. godine.
Kad bi se uzelo da je Pracat bio stariji od njega 12 godina,
Pracat bi se bio rodio 1522.

Sam pako Miho Pracat 15 mjeseca prije svoje smrti kaze
u 5. priloku svog testamenta da je zdrav dulom i tijelom, ali
da je aggravato dagli anni (pritisnut godinama). Da je dakle
Skogibuha bio Ziv, kad je umro Pracat, bilo bi mu malo vige
od 70 godina, a 15 mjeseca prije, kad Pracat kaZe da je pri-
tisnut godinama, Skogibusi ne bi bilo vige od 69 godina ; u toj
dobi Covjeku sved zdravu, kao Pracatu, (jer je bolovao samo
prije smrti, te god. 1596, 1598, 1601, 1602 i 1606, kad je na-
pisao testamenat i priloske, sved je izridito kazivao da je zdrav
tijelom a nadasve 1596. god., kad u testamentu nareduje da se
iza smrti proda njegova trgovina, znadi da je trgovac bio jos
pun snage), teSko se moze kazati da je zdrav Govjek pritisnut,
opterecen godinama, kad mu je 69 godina. Tada dakle Miho
Pracat ima bit bio stariji, jer sam Razzi ka%e da mu se Miho
Pracat ¢ni vige optereen godinama nego Sko¢ibuha. Mihu
Pracatu ima bit bilo oko 80. godina, ili jos vise kad je umro.
Po tim radunima dakle Pracat bio bi se rodio 1527. godine, a
da je umro u 85. godini Zivota, bio bi se rodio 1522, ali bi
tada bio 12 godina stariji (it grave @ anni) od Skotibuhe.
MozZe se dakle ustanoviti priblizno da se Miho Pracat rodio
oko 1522,

Godinu njegova rodenja treba nam nagadati, jer parohijalne
knjige o kretanju pudanstva na Lopudu poéiju tek iza smrti
Pracatove, 1615. godine. Po ovome nagadanju, kad se 1556.
Karlo 1. (V.) odrekao vlade, Mihu Pracatu bilo je tek 34 god.

Otkle to #me Prazzati ne znamo, ali znamo da ga Du-
brovéani zovu Pracat.

3

Ako ne znamo tadno, kad se rodio Pracat, nego naga-
damo, znamo za neke @&lanove njegove porodice; na to nas
upucuje njegov testamenat i testamenat njegova strica Diva,
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koji je od 19. juna 1569. Tako smo po njima mogli sastaviti
ovu genealosku tablicu :

Pasko Pracat, djed Mihov
|

Pavao Pracat, Divo Pr&icat-‘r 1569, Paolina Pracat
otac Mihov oZenjen za Niku
I
Miho Pracat Pasko Pracat

1. Zena: kéi v.':’?:mza Brailona oZenjen prije 1559. g.
sa Sipana

2. #ena: Vica s Lopuda

Pasko Pracat bio je dakle djed Mihov i imao je troje
djece, dva sina Pava i Diva i jednu kéer Pavlu. Pavao bio je
otac Mihov a Divo striec, koji je imao sina Paska, veé prije
swmrti odeve 1569. god. oZenjena. On je Zivio s roditeljima i
regbi da nije ni iz daleka nali¢io na rodaka Miha. Miho je
pako imao svoje rodbine ne samo na Lopudu, nego i na Ka-
lamoti, jer je spominje vige puta u svom testamentu ; tako isto
imala mu je i prva Zena rodbine na Sipanu, koju takoder spo-
minje u istomu. Od sluzbenica u svojoj kuéi Miho spominje
Maru, koja se bila udala za Ivana Radova, kova¢a, pa ostala
udovicom. Tako isto u kuéi njegova strica Diva bila je Marta
Petra Ivanoviéa iz Mravinjca, pa se udala za Matka Nikolica
u Trsteniku.

*

O Mihu Pracatu pripovijedaju da mu je otac bio kmet
vlastoske porodice Dordiéa, koja se pobrine da Miho nauéi
Stogod, pa da pode na more u svijet. Ako je i istinito ovo pri-
povijedanje, znamo po testamentu Mihovu da mu otac i djed
nijesu bili bez nista, jer je djed sagradio jednu kuéu a otac
drugu, obe na zemljistu pok. Andrije Frana Sorga. Kad je
Miho posao u svijet, pripovijedaju da se dva puta vratio kudi,
kako no se ono kaZe, go i bos, te kad je jednom stao zlovo-
ljan na igalu bez ikakve nade u bolju buduénost, dade mu se
pogledati na gustericu, koja se penjala uz zid, dva puta bila
pala, a treéi se put sretno popela. Osokoljen tim primjerom
odlud da i on pokus$a po treéi put sreéu i opet pode u svijet
i obogati se. Ali ovo §to se pripovijeda o guSterici obzirom na
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Pracata, drugi sjeverni narod pripovijeda sli®no o mravu. Mi-
ho se dade na pomorstvo i trgovinu i stede vise broda. On je
trgovao Zitom i sluZio je Zitom Spanju, kad je ondje bio glad
i tako stefe mnogo novaca i pripovijedaju da ga kralj §panjol-
ski (i ear njemacki) Karlo I. (V.) jednom zapita da mu kaze
koju nagradu Zeli za svoje zasluge. On mu odgovori da je veé
bogat da traZi blaga, da je kralj svojih karaka (broda) da Zeli
Gasti, i da je gradanin dubrovacki da Zeli titula, te nadostavi:
Kao znak VaSe milosti, darujte mi taj ruénik (ubrus). Karlo se
uprav tada bri¢io i dade mu ubrus, koji se duva na Lopudu.
Kad se Karlo 1556. g. odrekao vlade, Pracatu nije bilo vige
od 34 godine po naemu radunu. Ako je dakle ovo istina, on
se vrlo rano obogatio.

*

Istinito je pako da se Pracat veé 1569. god. bio vratio
u svoju milu otadzbinu u Dubrovnik i da je Zivio sve do svoje
smrti u Dubrovniku, ili na Lopudu. Ali za stalno glavno mu
Je stanovanje bilo u Dubrovniku, jer je ovdje drZao svoje tr-
govacke knjige i svoje blagajne a stanovao je u svojoj vlasti-
toj kuéi u Puciéevoj ulici pod gimnazijem blizu erkvice sv.
Vida. Ta je kuda sad razvalina, a propala je u velikoj trednji
1667. god. Tu je kuéu on bez sumnje kupio, kao &to je bio
kupio i kuéu na Prijekome, u Tri Crkve i kuéu sa sadom u
Gruzu na Skaru. Da je od 1569. godine do svoje smrti bio u
Dubrovniku, dokazano je biljeSkama na testamentu strica mu
Diva u dubrovadkoj kancelariji (arhivu), jer je u njoj glavom
vrsio svake godine isplate naredene od strica svojim testamen-
tom. Ovo ipak ne iskljuduje da nije u ovo vrijeme od 1569. g.,
dakle u 37 godina, polazio po svijetu, nadasve u Napulj, u
Rim i u Genovu, gdje je imao mnogo glavnoga, te mozebit i
u Spanju, ali srediste njegove djelatnosti od 1569. bio je Du-
brovnik, a otada nije stajao besposlen, jer kad je 17. aprila
1596. god. napisao testamenat, naredio je da se njegove trgo-
vine iza smrti mu imadu prodati; to je dokaz da je trgovao
dajbudi do jedanaest godina prije smrti.

*
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Jo§ dok zZivljaSe bjeSe dobrotvorom po svjedoanstvu
Razzievu, jer je otkupljao robove i pomagao siromahe. Svoje
bogatstvo ulagao je u gradenje i kupovanje kuéa i bastina,
kao &to je bila bastina u Dolima, o kojoj izri¢ito u testamentu
kaze da je kupio; dobavljao je brodove i ulagao minogo novea
u Genovi, Rimu i Napulju; davao je u najam novee na zaloge
od zlata i srebra, te je te zaloge drZao u jednom sanduku,
davao je u zajam novaca svojim kmetima i drugim obiteljima,
kao Sto su bile Facende. Imao je u Dubrovniku viSe nego
jednu kasu ili blagajou i u njima je bio znatan iznos novaca
(buona somma di danaro), kako kaze u 5. prilosku 19. aprila
1606. i nareduje da se od tog novea plati sve &to je zavijetao,
a ostalo Sto preostane, da se upotrebi za oslobodenje robova.

On je vrlo dobro upravljao svojim imanjem i njegovu
vrlinu kao pametna i postena upravnika priznao je za vijeke
njegov stric Divo u svom testamentu, jer ga je ostavio da mu
upravlja sinom Paskom i njegovim imanjem. Divo, kako smo
vidjeli, imao je sina koji je kao oZenjen Zivio jo¥ s ocem i s
majkom Nikom. Otac ostavi sve Zeni Niki da uZiva do smrti
uz duZnost da hrani sina i nevjestu, ako je budu slugali. Iza
njene smrti imao je postati sin Pasko gospodarem svega. Ali
ostavi kao upravnika svih dobara sinovea Miha naredbom, da
od njih zgradi brod rodaku Pasku, ako bude sposoban da ga
zapovijeda; inafe da mu dade tisuéu Skuda da trguje uz du-
Znost da pokaZe Mihu radun za svako putovanje; ako i za to
ne bi bio sposoban, da mu kupi nepokretnina na uZivanje. Ako
bi Pasko umro bez djece, imao je sve naslijediti Miho; ako bi
pako i on umro bez djece, imalo se sve prodati u dobrotvorne
svrhe; ali Miho imao je upravljati u svakom sludaju. Nasuprot
svojoj sestri Pavli ne ostavi nego pet 8kuda. I Miho je upravljao
litno tim dobrima sve do dvije, tri godine prije svoje smrti,
jer posljednja kancelarijska biljeska na testamentu striGevu
svjedo€i da je Miho nesto isplatio 1604. godine na vrienje
testamenta. :

*

Na moru su mu brodovi imali nesreéa. Jednu navodi

A. L. u br. 127. od 27. jula ove godlne u ,Pr. Crv. Hrvatskoj“
45
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vadeéi je iz knjige Diversi di Stagno, sada u arhivu dubro-
vatkom a druga je napomenuta u samom testamentu.

Godine 1564. imao je brod (nave), koji se zvao S. M. de

Bison a zapovijedao je Giovanni de Vido (Ivan Vidojev) kao
patrun.. Ovaj brod odjedri 25. decembra 1564., na Bozié, kreat
pSenice i je¢ma, iz Manfredonije u Italiji prema Dubrovniku
put Napulja, da tu proda ili iskrea Zito. Izvan Brindiza stiZe
ga oluja i stjera na arbanasku obalu. Ivan Vidojev htjede da
se spasi u San Giovanni di Medua. Kad bjese 6 milja od
kraja, oluja mu prelomi velike penune (prijeénice) jedra; tada
pokusa da uljeze u Budvu kraj Bara u Srbiji (Schiovonia) ;
ali ga vjetar prisili da ide u puéinu, te vjetar i more kad se
iza ponoc¢i uzeZe jo§ stradniji, podere mu i raznese sva jedra i
prelomi prije¢nice (penune) srednjega (jedra); pSenica se i jedam
prosuse na stranu; golemi valovi morski udarahu na brod i
izlijevahu se u nutrinu broda. Brod, momeci i teret bjehu u
stranoj opasnosti, ne preostajaSe drugo, no baecati pSenicu i
JeCam u more i voziti se niz vjetar. Tako ih oluja donese u
Stonski kono. Tada se patrun Ivan Vidojev 2. januara 1565.
stigavii u Ston, predstavi stonskom knezu, Niksi Diva Palmo-
tiéa, i njegovim &asnicima da im javi i dokaZe &tetu od oluje
navode¢i kao svjedoke mornare Marka Nikolina, Andriju
Nikolina, Luku Nikolina i Dorda Nikolina.
' Druga nesreéa bjese mnogo kasnije, mozebit 1600. g. sa
brodom (nave) Pracatovim, koji se zvao S. Giovanni Battista,
koji je veé 1596. godine bio pod patrunom Durom Petra Balaka.
Taj brod nije bio samo Pracatov, jer su i drugi imali sudjela
u njemu. Ovaj se brod raspade na Lopudu po svoj priliei
1600. godine. To spominje Pracat u svom drugom prilosku od
6. februara 1601. godine i nareduje patrunu da uredi i prodade
imovinu ovog broda i razdijeli je izmedu dionika i da uknjizi
sve u knjigu Z. Po ovoj naredbi i po datumu njenu razumije
se da se nesreda ima hiti dogodila malo vremena prije toga,
tijekom 1600. godine. '

Ove dvije nesreée Pracat jamadno nije vele osjetio, jer je
veé &etiri godine iza prve i mnogo godina prije druge bio na-
stanjen u Dubrovniku kao bogatas.

*
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Iz njegova testamenta moZemo dobiti neki, ako i nejasni
pregled njegove radnje. U kuéi u gradu kod sv. Vida, gdje
je stanovao i umro, bila mu je poslovnica i pisarna. U kudi
drZao vise kasa sa noveima; izmedu kasa bio je i sanduk od
orahovine, koji on zove cassetta di noghera ili cassa di noghera.
U pisarni (scrittoio) je Pracat drZao glavnu knjigu, koju zove
libre ordinario. U nju je pisao sve obveznice §to je imao u
Genovi, Napulju i Rimu, iskaze gotova novea, zaloge koji ni-
svoje dugove i to sve na partite. Ta je knjiga imala i svoj
dnevnik, giornale. DrZao je osobitu kujiZicu za neke zaloge u
zlatu i srebru, Sto je sve stalo u sanduku od orahovine, i
drugu osobitu knjiZicu za dugove kmetova. Osim toga za vje-
resije ili obveznice u Napulju imao je pogodbe i svjedodzbe,
koje su stale kao i zalozi u sanduku od orahovine.

Imao je napose knjigu /£ za brod koji se raspao na
Lopudu. Tu su se biljezile vjeresije, conti correntt i ostalo
za brod. =

Glavna knjiga, ili libro ordinarie, stala je u pisarni.

Imao je bez sumnje i drugih knjiga, jer viSe puta kaZe
nel mio libro, 5to se moZe razumjeti za glavnu knjigu, ali
kadgod moZebit da je razumijevao drugu, toliko viSe Sto je-
dnom kaZe da su njegove napuljske vjeresije pisane u nje-
govim knjigama.

Kako se vidi, on se bavio upravom svojeg imanja sve do
pred svoju smrt, jer on napominje svoje knjige i u prilocima.



Cetrnaesti jula.
Béranger 1829. god. u tamnici La Force.

SuZnju meni, uspomeno, puna ti si &ara!l Bijah posve
mlad, vikahu: Osvetimo se! Na Bastilu, na oruZje, brzo na
oruzje ! Trgovei, gradani, zanatlije, tréahu svi. Ja vidim da bli-
Jede i mati i Zena i kéi; top grmi na pozive bubnja. Pobjeda
narodu, Bastila je uzeta! Lijepo sunce proslavi taj veliki dan,
proslavi taj veliki dan.

Djeca, starci, bogatasi i siromasi, grle se svi: Zene pri¢aju
kojesta; junaku opsjede, vojniku odjevenu u modru, koji pro-
lazi, tapsaju i viéu: Zivio| Ime kraljevo stize mi do ud, La
Fayetta spominju srda¢no. Francuska je slobodna, a moj se
razum probuduje. Lijepo sunce proslavi taj veliki dan, proslavi
taj veliki dan.

Sutradan starac u®en i ozbiljan odvede me na ogromne
razvaline. »Sinko moj, rede on, ovdje je samosilje dusilo sve
»Zalbe naroda suZnja; ali da bude mjesta mnozini uznika pot-
»kopa svaki turanj, tako da se pod prvijem udarom stara
»zgrada srudi. Lijepo sunce proslavi taj veliki dan, proslavi
»taj veliki dan.

»Sloboda, stara i sveta buntovnica, sine moj. oboruZana
>gvozdima nasijeh predaka, na svoju slavu v ovu zagradu po-
»zivlje jednakost, koja se s neba vrada. Tijeh dviji sestara
»grom puca i pali: to je Mirabeau koji grmi proti dvoru; njegov
»nam glas viée: Jo§ jednu Bastilu! Lijepo sunce proslavi taj
»veliki dan, proslavi taj veliki dan.

»Gdje mi sijemo, svaki narod Zanje. Na glas nasijeh ra-
»sprd, veé dvadeset kraljeva, zebnjom podiZu ruku k svojoj
»kruni, a njihovi podanici potajno i oprezno o nama govore.
»Ovdje se otvara plodna era ljudskijeh prava i izvride opho-
»dnju zemaljske kruglje. Na ovijem razvalinama, Bog stvara
»>novi svijet. Lijepo sunce proslavi taj veliki dan, proslavi taj
»veliki dan.<

Tijeh starevijeh pouki drijemaSe uspomena u mome
sreu; ali, nakon Getrdeset godina, ja iza brave vidim opet de-
trnaesti jula. Slobodo ! moj glas, koji bi htjeli da uduse, prida
nanovo tvoju slavu zidovima ovog boravka. Na moje gvozdene
reSetke zora se posmjehuje. Lijepo sunce slavi jo§ taj veliki
dan, slavi jo§ taj veliki dan.
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HibumesnocT u Ymjernoct. - Knjizev. i Umjet,

Jedno pismo Mezda Pucida. U zagre-
backoj univerzitetskoj biblioteci, u
prepisei Stanka Vraza ima jedno pi-
smo Meda Puciéa. Za one koji budu
iserpnije proucavali pesnika, ¢éija je
25-godisnjica skoro proslavljena, to pi-
smo moze korisno posluziti. Ono glasi:

An
Stanko Vraz
in Agram.
Gospodine !

Ako tako dugo cekaste odgovor moj
na preljubljeni vas list 17 travnja, ne-
maojte si mislit da to moja bijase kri-
vina; onaj list dodje do Beca ba§ isti
dan kad iz Beca otidjoh i put Italie
s’ uputih, kud me poslovi posebni
zvahu. To nenadno moje odlazenje iz
Beca bit ¢ée uzrok da Antologia® malo
kasnie na sviet izadje 1 sa sviem da

* Antologia, koju pisac napominje,
izasla je u Beéun iste godine i sadrzi
ukusom probrate pjesme dubrovackih
pisaca iz XVI. i XVIL. v. Pucié¢ na-
dodao je pred pjesmama kratke bio-
grafije pojedinih pisaca. Pisao je u
SEavilla®, triéanskom listu, o Gundu-
licevom ,Osmanu®, koji mu je bio
mila lektira i dugo se vremena nosio
mislju da ga prevede na talijanski i
ako su otprije bila veé Stampana dva
prijevoda talijanska (Jaksiéev i M. A.
Vidovic¢ev). S Vrazom se Medo upo-
znao u Zagrebu i saradivao u ,Kolu*
i jos otprije pisao u ,Pokretu* i u
»Katolickom Listu* u ono doba. Pisao
je i u ,Antologia Italiana® 1863. g.
A sam je pjevao i talijanski. U ,Epi-
dauritano“ ima viSe njegovih pjesama.

Kol.

ja ne mogu veé¢ na korekti pomnjit,
ipak sam ju priporudio varlomu je-
dnomu mladi¢u Slavoneu g. Pejaceviéu
koj ¢e kako se nadam dosta pomnjivo
iztistit ju. Takedjer (!) nijemi ve¢ na
vrieme promjenut naslov knjige kako
vi mislite; ali &to se ti¢e narodnieh
pjesamah ja sam bio veé i sam pro-
mislio ne izdati ih zajedno s Dubro-
vackijeh Iz parva cjenio sam da sta-
vit uporeds proste narodne pjesme i
umne dubrovaéke moglo bi sluzit za
ukazat jednijem pogledom c¢jelo nase
knjzevstvo sastavljajujedega najvise tih
dviuh zivaljah ; ali poslije toliku go-
miln narodnieh pjesamah kaupih da
vet bi njih samih cjela knjiga sastala
a 8" druge strane tako trudno mi se
¢injase moc ih dostojno razredit krono-
efnologicki da veé tu misao za sad
ostavih sasviem.

Sto se pak tite knjige u pomo¢ Du-
brovéana, moja nije bila nego samo
idea; a g Kureti¢ mislio je za ostalo;
kalkovieh je pisaoca dobavio i komu
se preporuéio, ja neznam, zato ne mogu
nikako taj predmet izjasniti, Imala se
u Betu jedna Akademia dat za iste
nevoljnike, no veé eto je mjesec dana
da od Bea otidjoh a nijemi nédan
rlas o tega stigio. Rjec¢ih svudar ima
dosta a dela, bogme malo, i kako u
velikih tako i u malih stvari’. Ne bi
htio da i jedno i drugo bude jo¥ na
istomu, ali strah me je.

Da sam znao, oli da mi je tkogodj
rekao kako mi vi piSete, da bi vam
bilo drago imat za Kola kakav moj
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sastavak bio bih stogod napisao; bio
bi vam ga poslao, no ni o temu g
Kuretic ne refe mi niSta nigda. No
ono Sto do sad nijesam uéinio uinién
unaprieda i sasviem da moje zabave
i zivot moj svegj vete od kniZestve-
nieh stvarih mene odalefuju, ipak neéu
nigda Zalit vrjeme potrofeno za korist
naroda i prosvjetjenje; ali sto se Gun-
duliéa tite, istina da drugatie ga se
mora prikazat tudjinima a drugacie
nasiem i da bi bilo o njemu dosta
vece govora nego ono malo sto se u
Favilli cita; nistanemanje vratit se po
drugi put na isti predmet svakomu je
trudno — a to novo Gunduliéevo iz-
danje ja nesam jo& mogao dobavit
zbog dalecine,

Ja ne znam koliko ¢u se ovdje jof
bavit ali za stalno veée od mjeseca
dana, zato ako me vi hodete vaSiem
listima podastit molim vas da mi ih
posljete u Lucca ferma in posta a meni
¢e bit vele drago ovaj razgovor nas
svedj bolje utvardit i uzmnozit.

Ostajem Vas prijatelj i sluga

Lucca 8/ Orsat Pozza (Pocic)

— Jedna nestampana pjesma P. A. Ka-
zali. U biranoj ¢eti Dubrovana XIX.
vijeka, na znaajnoj raskrsnici dubro-
vacke knjige, na garistu stare slave,
koja bjese zaputila novim stazama,
narodnim putevima, a koju sadinja-
vahu Medo Pucié, Mato Vodopi¢, Ma-
tija Ban i dr.,, odli®no je mjesto za-
uzimao P. A. Kazali, pjesnik ,Zlatke*
i Trista Vica udovica.*

Saopéitu ovdje jednu njegovu pje-
smicu, koju je ispjevao na 25. septembra
1860. i fo u manastiru Krupi u gornjoj
Dalmaciji. Kako svi drugi posjetioci
zapiSu svoje ime u knjigu posjetilaca,
tako je Kazali zapisao ovu pjesmicu,
ali je uz njegov potpis proécitati jod
dva imena, i to: Gj. Bili¢ i B. Petra-

novié. Za Bozidara Petranoviéa znamo
ko je, a za Biliéa ne, ali mislimo, da
Jje koji kaluder, koji bjese s pjesnikom
u prainji.

Manastirska tisina utini Kazalu da
zazeli mira i pokoja; on sve €uje rijec
wpokoj*: pokoj mn veli  Sapat vje-
trinji“, ,romon vedeni* i ,susnja ga-
jeva“. Dusa mu &ezne za pokojem, trazi
ga, ali ga sila tjera naprijed; on Za-
losno pozdravlja Krupu i pustos te je
okruzava, jer ne moze da tu ostane u
miru i pokoju. Ali Zeli, da ako ga
ikad sudbina nagna da igdje poéine,
nek to bude s Ziteljima Krupe.

Ova elegantna pjesmica pod kojom
stoji ,P. A. Kazali svestenik iz Du-
brovnika®, ovako glasi:¥)

Pokoj! Sapat vjetrinji,
Pokoj! romon vodeni,
Pokoj! sudnja gajeva,
Ovdje mi naricaju
Pokoj !
I bi dusa zeljela
Tajnom mocu stisnuta
Neopr je¢no spustit se,
Da mi srdece okusa
Pokoj.
Oh, nesrie¢nog vriemena,
Sila napried tjerame
It na blize ikuda,
Pusta k meni stupiti
Pokaj.
S Bogom, Krupo gizdava!
S Bogom, blaga pustosi!
Nij mi ovdje boravit,
Nij mi sada traziti
Pokoj.
No da ikad ndes mi
Koj me vlada dopusti,
Da ja igdje pocinem,
Daj mi s tvoijem Ziteljim
Pokoj!

Saopéili smo je onako kako nam je

u prijepisu predata, samo smo nesto u

#) Ovu nam pjesmu nabavio g. BoSko Desnica,
na ¢emu mu hvala,
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interpunkeiji dostavili, jer nije u opce
ni bile kakve interpunkeije, po éemu
i sumnjamo u pofpunu vjernost prije-

pisa. Priopéio Franjo Kuligic,

+ Spiro Gerun u cvijetu mladosti dne
30. jula umrije u Dubrovniku, u svom
zavicaju. Bjese prije urednik .Srpskog
Lista® u Zadru, zatim je namjesten
kao &inovnik crnogorsko-talijanske
duhanske rezije u Mlecima, a sara-
divao je i na ,Srdu®. BjeSe darovit i
naditan mladié. S bolesti se vrati tu
skoro u Dubrovnik, ali mjeste da se
oporavi, nemila ga smrt ote Srpstvu i
raseviljenim roditeljima i svojti. Velika
ga je povorka srpskih drustava i dru-
gih gradana pratila do groba, gdje mu
urednik, gosp. Dominkovié, izrekao
oprostajnu besjedu. Laka mu bila crna
zemlja!

— Dbophe Mapiaunosuli Muaowes:
Citiuxoeu. Cpncka Uramn. y ly6posau-
ky. 1907. Lujena 70 napa.

Huje HeoGuuHa cTBap Koj Hac, Kapj ce
nojaex Hoea 306HMpKa njecama HEKOr HO-
BOT MjecHMKa; YaK WX W CyBHIIE MMaMo.
Bpoj njecHuka HeBjepojaTHo pacTte, a
6poj 36upaka ¢ naHa Ha faH je roneMu-
ju. Tlo Tomy ©6u wW3rnemano, Ka Ce KOR
Hac cBe njecHHuu pabajy u npa je mje-
CHHIITBO Ha BHCOKO cturno. I'. Mapru-
Hoeph 6uo je uemaH; oH je w3gao C 1 u-
xoBe a He [ljecme. Anucy TH CTH-
XOBH Cyxd; MuMmoubeHa cy y wuMa Haj
eneMeHTApHHM]a NpaBHUNa, a uMa y HuMa
6esnaqajuux pujeyu. Hacunso okmawTpa-
HE OBOC/IOBYA4HE DMjeHd M MHOWTEBO je-
nHOCnOBYaHux yOujajy 4duTaoua y pacno-
TIOXKEHY. DK,

— Povratdk. Drama u jednom éinu,
napisao Srgjan Tucié. Ova drama, koja
jo uspjesno prikazivana u Zagrebu,
Pragu, Ljubljani, Biogradu i Sofiji a
prevedena na feski, slovenatki, bugar-

ski 1 njemacki iza¢i ¢e ovih dana u
nakladi ,Hrvatske knjizarnice* u Za-
dru. Knjiga je vrlo ukusno opremljena
a zapada 1 K, s postarinom 10 para
vise. Post doznakom se nabavlja knjiga
kod ove tiskare.

~  Djela Elija Lampridija Cervina.
Prevréuéi neke stare rukopise nase
biblioteke namjerih se i na djela glaso-
vitog dubrovatkog humaniste Elija
Lampridija Cervina. Ispitavsi potanko
knjizevne proizvode ovog glasovitog
Dubrovéanina, uvjerih se od kolike bi
koristi bilo, kada bi se oni objelodanili

e da tako budu pristupacni svim
onima, koje interesuje dubrovatka
starina.

Nakon naporna truda uspio sam sa-
kupiti sve ono, &to se odnosi na ovog
velikog Dubrovéanina; i odlugih sve
to skupa sa djelima velikog dubro-
vatkog humaniste izdati, ako bi se
prijavio dostatan broj predbrojnika, a
da se Stamparski troskovi isplate.

Ko bi se Zelio na djelo predbrojiti,
koje ¢e obuhvacati kakovih 50 tiskanih
tabaka, neka se obrati na potpisanoga.

O. Kalist Tadin

franjevac — Dubrovnik.

— Paflinux", BOjHM NUCT Te H3NasH
y Buorpany, noHocu mnpemasatse [p. M.
‘B. [loiiosufia, canur, kanerada o Auako-
X0y U B0jcyu, Koje je OH HApKao y
otuunpcuom gomy 29. mapra o. r. [lpe-
naBarmy mnpunoxeHa je Ttabnuua ca 11
CNWKa, KOje NpencTasikajy 3opaB Memy-
nau, jerpy, cpue 4 6y6per ¥ oBa YHyTapH:A4,
xan cy nuhem anxoxona obomena. [lpe-
laBake je BpHjeNnHo YHTAka H MaMibe.

Hern nuer ponocy Takohep u ofily-
acOy u ocvdy Ousuez admupaaa He-
f002aifiosa, Koju j& cacTaBHo GHO APKABHH
TYXMNalU NMpOTHBY agMupana 360r npenaje
4 oxknomiade 15. maja 1905. Jananuuma -
kon Llymume. Beh npuje y “Patauky* sa
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okrobap 1906 6una je wuzawna onbpana
aaMHpanosa.

— ¥ ceecun IV. 1907. Jletonuca
matirle Cprncke uzauma je (cTp. 54-71)
paawa Bacunuja C. Mapkosuha : Onuocu
Iy6poeuyasa ca Cp6ujom on 1358. no
1362. rom.

— Y C. K. Tnacuuky on 16. jyna
0.T. u3awao je 1. nuo [lpernesa Hapo-
nHe KmsuxesHocTH np. 1. TMonosuha.

— U Savremeniku br. 8. svrsio je
Dr. A. Tresié-Pavidié svoju radnju:
Filozof Petri¢ i njegovo naj novije
djelo.

— U ,Tr8éanskom Lloydu* od 3.
kolovoza o. g. ima &lanah R. Slade Si-
lovica: Nesto o péelarstvu i voStar-
stvu u dubrovatkom kotaru, Ovaj e
svrsiti u narednom broju.

— U listu Dubrovaéke Biskupije od
I. angusta 1907. ima ¢lanak: Kada i
od koga je pornfen Epidaurum? Nik.

tuka.

— Zbirka novaca i slovenska biblio-
teka za befku universitat. Do brzo ¢e
betka universitat imat dvije dragocjenc
zbirke, koje ¢e pritezati mnostvo ude-
njaka u Bel, jer se mogu nazvati je-
dinstvene,

Jedna je: zbirka novaca, koja §to se
tiée bogatstva, ne ée na daleko imati
premea. Ona ée vrijediti oko 150 hi-
liada kruna i ostavio je sanitatni sa-
vijetnik u Trstu, Dr. Bretauer. Urede-
nje i izlozba zbirke povjerena je pro-
fesoru Dr. Kubiceku.

Druga zbirka, to jest slovenske knji-
ge, dar su princa Franja Lichtensteina.

Ta zbirka sastoji iz biblioteke za slo-

vensku knjizevnost, kupljene u Ru-
skoj i veé primljene u Bedu; i ta je
biblioteka jedinstvena. Mo#e se shva-
titi opseg ove interesme zbirke, kad
se cuje da se prijevoz ovih knjiga
izvrsio u 109 velikih sanduka pod

naj opreznijom upravem Dr. Ueber-
shergera. Za namjestenje ove bibliote-
ke trebace, kako kaZu, unajmiti oso-
bite prostorije iazvan universitatske
zgrade.

7 Frani¢ Bibica. Nakon teske i duge
bolesti umrije u ponedjenik u jufro 5.
0. m. ovaj nas poSteni i vrijedni su-
gradanin starog kova. Bio je zlatar,
kojemu umjetnost pobudivaie sve do
smrii neugasivu feznju za njom. Du-
brovacki zlatari prijasnjih vijekova
bili sv njegovi uzviSeni uzori nadasve
pri radnjama na filigrani, u kojim je
odvojio umjetnidkim osjeéajem i za-
natni¢ckom vjestinom. Njegovi su vi-
jenei prigodom otkriéa Gundulideva
spomenika u Dubrovniku i oni pri-
godom prijenosa kosti besmrtnog Ka-
radZiéa naj ljepsi dokazi njegova rada
Cakan bjese takoder orude kojim je
vjesto upravljao za izradenje metalnih
ispuptenth stvari (takanini); jedna
mu je oveéa radnja ostala nedovrSena.
Rado se bavio i slikanjem, te, ma i da
samoul, dobro je pogadao lica; veliki
broj njegovih drugova, prijatelja i
znanaea ima portret koji im je Franié
izradio i poklonio. Bio je svom duSom
odan Srpstvn i ljubio je Dubrovnik,
te je bio jedan od predstavnika stare
dubrovacke ,skladnosti® (uljudnosti).
Opce stovanje prama njemu i porodi-
cama, kojim pripadaSe, naj sjajnije se
ocitovalo velikim nfeS¢éem u njegovu
sprovodu, koji je bio Sestog ovog mje-
seca, i svojevoljnim zatvorom ducana
tom prigodom, jer vas Dubrovnik zZali
da ga je izgubio.

Hayka. - Nauka.
— Mudre izreke Ti mladi ljudi pre-

dati iz uione n kasarnu ne znadijahu
napokon nidta o Francuskoj: za njih,
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velike uspomene ostajahu bez glasa ;
patriotiéna nagovaranja bijauhu nijema
i mriva, te kad bi se u kasarni mu-
€ili da im uzdrmaju duSom, ona osta-
jase bez odjeka. Georges Goyan.

Rasprsani marsiraju a zdruzeni
tuku. Moltke.

Ko zna da govori, taj zna i da
mugéi. Tal. izreka.
Hemija.

— [lzum fotoskulpture. Ttalijanac
inzenjer Baese izumio je naéin pro-
izvadanja basrelieva u veliéini od ne-
koliko santimetara pomocu fotografije
na gelatinu, Izum  nije jos usavrsen,
ali moéi ¢ée biti koristan umjetnickoj
industriji.

— Nova arheoloska otkrica u Pe-
stumu. Pestum, starinska Posidonia,
ne daleko od Salerna, éuva mnajveli-
canstvenije hramove gréke Neptunov,
Cererin i Baziliku. Prof. Viktor Spi-
nazzola, arheolog i glavni nadzornik
iskopina u Italiji, zapoZeo je tu.nove
iskopine, koje ¢e otkriti cio grad i
njegove starine. Vrata gradska, koja
su vrlo dobro safuvana, bite ociséena
od bréljana i drugog rastlinstva, koje ih
pokriva. Otkriven je Zrtvenik u Nep-
tunovu hramu, stepenice bazilike, koje
vode na razne ravnine prijainjeg grada,
starinsko tlo gradsko, mnogo starinskih
predmeta; pak dalje od bazilike veliko
mnostvo arheoloskih i neolitickih pred-
meta i starinski put. Predmeti nadeni
biée poloZeni u nov muzej; nada je da
¢e iskopine uéiniti od Pesta grad, koji
¢e se natjecati sa Pompejima obzirom
na arheolodku znamenitost i bogatstvo.

Lije¢nistvo.

— Lijedenje krive djece plazenjem.
Nedavno je prof. Klapp izumio senza-
cionalno lijeenje krive djece, koje se
vrsi ve¢ u kraljevskoj klinici u Ber-

linu. Bilo je opazeno na psima, kojim
je umjetno bilo iskrivljena hrptenjaca,
da ozdrave netom ih se pusti da trée.
Tako se uvidilo da plazenje, ¢etvero-
nozenje, sadrzi u sebi lijecenje. Klap-
povo lijeéenje plazenjem utinilo je
dosad mnogim, nadasve djeci, dobru
uslugu. Sada se zna da je prvi Govjek
hoedio fatveronoske i trebalo je mnogo
enerzije da se gornji dio tijela uz-
moze drZati i kretati upravno hrpte-
njacom. To se vidi naj bolje na djeci,
koja su se stoprv razvila od povoja,
te se dogada djeci slaboj da se iskrive,
a djeea, dok jo§ ne mogu na noge,
pomazu se sama puzenjern. Ovo pu-
zenje, vrieno sislematski, djeluje vrlo
jako na hrptenjacu i to u iznenadno
kratko wvrijeme na nestajanje svake
abnormalnosti.

Prof Klapp je izumilac ovog novog
lije¢enja, koje ¢ini prave razdoblje.
Njegova se metoda pokazala izvrsnom
u cijelom nizu abnormnih slucajeva.
Sada se 40 djece u dobi od 5 do 15
godina vjezba u klinieci u Berlinu
svaki po podue pod upravom
jednoga lijeénika asistenta i uciteljice
osposobljene za gimnastiku. Ovo prosto
lijetenje, koje moZe vriiti sval. bez
troSaka, treba da pobudi paznju svih
lijeénika. Upravitelji raznih zavoda za
djecu posjeéuju mal ne svi ovu kli-
niku. Svradamo i mi pozornost lijed-
nika, roditelja i odgojitelja djece na
ovu metodu i svjetujemo da se odmah
zapoéne ovom novom stazom,

dan

Historijske znanosti.

Swveta Gora u prodlosti i sada$njosti,
D. Anastasijevica. ( nastavak)

U doba Ugledine vlasti na Atenu
bio je sukob prote s obliZnjim jeri-
sovskim biskupom 1 s patrijarhom
zbog Srba. Episkop bio je prisvojio
neka prava na Atonu protiv sveto-
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gorskog ustava. Na Aton dolazahu
srpski jereji rukopolozeni od srpskih
episkopa. Ali patrijarha smatrase srp-
sku erkvu kao §izmaticku i dade mig
episkopu da ih ne prima. Ali prota
istiera biskupa, a patrijarha 1368. z.
naredi mu da ga primi; a posto Uglesa
bjese izmirio srpsku i gréku erkvu,
prota se pomiri. Drugi sukob se do-
godi 1393. koji svrdi pravednije u
smislu ustava, jer se pedska patri-
jarsija bjese izmirila sa carigradskom
a na Atonu vise ne vladahu Srbi.

Na raskrséu 1°.112. v. car Aleksije
I. Komnen uéini veliko zlo Atonu. jer
je odobrio da se na njemu naseli oko
300 pastirskih vlaskih porodica, koje
unesu veliki moralni nered. Jedan
iguman, da ih se rijesi, podmetne lazni
akt prokletstva patrijarhova na Aton.
Tim lukavstvom se pobuniie kaluderi,
pocerase Vlahe, a patrijorha da umiri
kaludere, morade ukinuti laZno pro-
kletstvo.

XIIT v. je nesretno doba. KriZari
1204. osvajaju Carigrad. Latinski ba-
roni iz Seluna pljatkaju Atonske ma-
nastire; pape ih neSto obuzdaSe ali
Aton se njih oslobodi tek 1223. iza
njihove propasti, kao 5to se oslobodi
i od drugih napastovanja iza obnov-
ljenja grékog carstva 1261. g.

Za cara Mihajla, obnovitelja carstva,
nastade drugo zlo. On bjese primio
s katolicima lionsku uniju. Ali protiv
njoj bjeSe narod i svedenstvo i svi
Svetogorei. Car htjede upotrebiti silu,
te padoSe mnoge zrtve na Atonu. Mir
se povrati iza smrti Mihajlove, kad je
odbaéena unija 1282. g.

Pocetkom XIV. v. stize Aton velika
nesreta sa strane katalonskih najam-
nika, koje bjeSe uzeo u sluzbu pa
otpustio car. Oni se nastaniSe na Kal-
kidiku, otkle su stra8no pljackali
Atonske manastire, Tada jih je pro-

pala veéina tako da od vise stotina
manastira, na koneu XIV. v. nije ih
bilo nego 25. Katalonska najezda
svrsi 1309. g.

Oko polovine X1V. v. nastade crkveni
spor. Isposnici tajnom molitvom do-
vodili su se u vjerski zanos i privi-
dali su nestvorenu bozansku svjetlost
tavorsku i zbog déutanja zvali su se
isthasti a jedan teolog bjese i vjesta-
¢kim naéinom pronasao hipnotizovanje
u tu svrhu. Na to ustade monah Var-
laam, onaj od kojeg Petrarka bjese
naucio gréki. Za njim se zavedoSe i
drugi na zapadu. Atonei se branjahu.
Tako se razgori veliki spor izmedu
zapada i istoka. Gréki sabor dade
pravo Svetogoreima a spor ugasi 1368.

U ovoj drugoj periodi nastade naj
vise procvjetanje i pojavi se naj veée
nesreée n» Atonu.

Treéa perioda ide od kraja XIV.
do kraja XIX. v. Odlika je njena
razbijanje komunistickog opsteg Zica i
individualistichi nacin Zivota u t. zv.
svojeéitelino uregjenje po manastirima.
Sve je zajednicko bilo nestalo osim
bogomolje; imanje, kuhanje, stanje
bjese po sebi; monasi Sto viSe imali
su i platn; nije viSe bilo igumana,
nego sabor uglednijih kaludera. To se
dogodilo, jer je mnovo uredenje bilo
jeftinije sada kada su se manastiri
bili upropastili, nadasve kad su Turei
osvojili Macedoniju, Srbiju i Cari-
grad. Tek krajem XVI. v. manastiri
mogose otkupiti svoje imanje. Tureci
priznadoSe Atonu samoupravu, kad ga
osvojise (oko 1430), ali nametnuSe te-
zak danak. Suleiman I. XVL vijeka
ustanovi vojni odred Bostandzija na
Haleidici i stavi Aton pod vlast Bo-
standzibage, te monasi moradoSe i nje-
mu placati danak do 1820. g., kad je
odred ukinut. Zatim dode carski ¢i-
novnik na Aton i pla¢an je od mana-



BUILEILKE.  BILJESKE,

-

715

WWW.UNILIB.RS

stira. God. 1722, i 1764. popisano je

od Turaka imanje manastira i pove-
¢an danak.

Ali polovicom XIV. v. bilo je na-
stalo drugo zlo, parnice izmedu ma-
nastira, koji su se otimali o imanje,
sto ih dovede do ivice propasti (ka-
ko Hilandar). XV. i XVI. vijeka |ri-
ticu u pomoé¢ vlasko-moldavski
spodari i ruski ecarevi. Ali to bjese
trenutni lijek. Novae se potrosi a na
darovana zemljista bjeSe tezak pristup.
Korist nastupi, kad Rusija oslobodi
od Turaka rumunjske zemlje. Ali veé

go-

1863. rumunjska vlada konfiskova sva .

zemljista. To ueini i Rusija 1873. u
Besarabiji ostavljaju¢i Atonu do da-
nas 2/; prihoda Svetogorcima. Ali zato
su stali manastiri slati kaludere po
pravoslavnim zemljama da skupljaju
priloge za Aton.

Ali su se manastiri od kraja XVI.
v. morali zaduzivati, pla¢ati grdne su-
me i prodavati imanja, i samo potet-
kom XIX. v. poboljsa se stanje s vla-
skomoldavskog prihoda. Ustanak gr-
¢ki 1821. g., u koji se umijesa i Aton,
dovede mu novi poraz, jer je za 9 go-
dina morao hraniti tursku posadu od
tri hiljade vojnika. Od materijalne o-
skudice Aton se poce pridizati tek u
drugoj poloviei XIX. v.

Ova je materijalna oskudiea prisi-
lila Svetogorce na individualisticko
samozi¢e, Ova se promjena pojavi tek
krajem XIV. v. a pogetkom XV. novi
sistem zahvati mal ne sve manastire.

Nov sistem bjese spojem s drugim
zlom. Sloboda porodi moralni nered i
otudi kaludere od duhovne duznosti;
oni postadoSe trgovi i cGelije se obrate
u duéane.

Imperatori, patrijarhe i blagodesti-
viji Svetogorei ¢esto su nastojuli da
istrijebe zlo. Tako car Manojlo 1T Pa-
leolog 1406. izdade nov svetogorski

ustav, u kojem ukidase svojezite i
druga zla, ali utini neke koncesije
novim navikama. Ali kad propade

Carigrad, propade i carska kontrola,
ponovise se stara zla krajem XVI. v.
i pomoliSe sa nova pitanja kao o
odnosima izmedu manastira i novog
oblika monaskog zivota t. j. sketa.
Zato inicijativom poboznih Svetogoraca
i blagoeslovom patrijarhe Jeremije IL
sastavi se opet na sv. Gori nov ustav.
1 ovaj uspostavi opste zice, zabrani sve
zloupotrebe i uredi pitanje o Skitima.
Ali sve zaludu. U nevoljama XVIL v.
svojeziée otima maba 1 prevladuje
XVIIL. .

I pojedini kaluderi kusali su uspo-
staviti opste Zi¢e, ali svaki uspjeh bio
je samo privremen, tako da od 20 ma-
nastira koji preostaSe, devet ih je do

danas ostalo svojeziteljno, a izmedu
njih i Hilandar.

Kyntypre sujects. - Kulturne vijesti.

— Prirodni proizvodi u Srbiji u
novije doba. Stoéarst vo. Iz sluzbe-
nog izvjeStaja ministarstva mnarodne
privrede vadimo ove podatke: Godine
1905. bilo je 172.281 konja prama
163.391 godine 1890.; goveda bilo je
943.946 prama 819.251 god. 1890.; bi-
vola bilo je T7.710 prama 8494 god.
1890.; magaradi 1.212 prama 1463
god. 1890.; mazaka 130 prama 125
godine 1890.; svinja 875.549 prama
908.608 god. 1890; ovaca 35,066.231
prama 2963.904 godine 1890; koza
495.867 prama 509.738 god. 1890 ; svega
5,762.986 prama 5,374.969 2. 1890

Peradi bilo je wukupno 4,885.941
prema 4.740.959 god, 1900, t. j. éuraka
(tuka) 177.1T1 prama 247.505 godine
1900: gusaka 168.010 prama 224.801
god. 1900: plovaka 178.177 prama
240.268 god. 1900; kokosiju 4,337.583
prama 4,028.390 god. 1900.
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— Pomen Mihu Pracatu na Lopudu.
Prigodom fristote obljetnice njegove
smrti 20. jula bio je ovaj najveéi do-
brotvor Dubrovnika proslavijen 30.
i. m. na Lopudu, rodnom ostrvu. Ka-
pela Pracatova na obali (isporedi élanak
o0 Pracatu u ovom broju), sada na pola
porusena i razvaline njegovih dvora,
koje su sad obavite brsljanom i pre-
krivene rogafevim grmljem, postadose
iz jutra padalidtem Lopudana da odadu
postu pokojniku. Nad ulazom u atrium
kapele bile su postavijene {ri prigodne
slike, koje je izradio g. H. Curlica.
Jedna je predstavljala Pracata gdje
posmatra gustericu, droga njegov hrod,
treéa ubrus kralja Karla. Slike bjehu
ovjenfane lovorikom i leandrovim
evijeem. U dnu afrija bjese postavljen
otar, gdje pres. g. biskup Marcelié
uz podvorbu svefenika odsluzi misu
za upokoj ovog otadzbenika i izrece
prigodnu besjédu.

Po podne u 5 sahata u dvorani fra-
njevatkog manastira pred g. biskupom,
svecéenicima i lopudanima m. p. Niko
Gjivanovi¢ protita krasan govor o
velikom dobrotvoru a svedenik N. Zlo-
vetera prigodni poetski sastavak a
zatim je otac U. Talija, franjevac, go-
vorio o zaslugama pokojnikovim za
Lopudane i o svrsi koje treba ca
imaju ovake proslave. Tada velika po-
vorka poloZzi na vrata kapele zelen
vijenac s ernom vrpeom u znak ha»-
nosti prama dobrotvoru. U veder
rasvjeta obale i kapela, gdje sjahu
one tri transparentne slike, koje smo
prije napomenuli.

hi

Sokolstvo.

— Dusan silni u Dubrovniku. Mje-
sni odbor Srpske narodne stranke u
Dubrovnikn, zamoljen od dubrovatke
srpske omladine, pozvao je za nedje-
Lju 11. avgusta o. g. u prostorije Du-

brovaékog radniékog drustva &lanove
stranke u svrhu da se odluéi o pita-
nju osnivanja gimnastiénog drustva,
Predsjedao je skupstini mnogobrojno
posjecenoj podpresjednik odbora gosp.
A. Suhor. Gospodin Kristo Dominko-
vié protitao je brzojavne estitke, koje
su stigle iz Biograda na glas o osni-
vanju drustva, one su primljene ushi-
tom i odusevljenjem. Zatim je izvje-
stio o pitanju utemeljenja ,Dusana
Silnoga* i stavio odnosan prijedlog.
Prijedlog je primljen jednodusnom a-
klamacijom.

Zatim je istom aklamacijom primljen
drugi prijedlog gosp. podpredsjednika
da se izaberu u odbor, koji éo se po-
brinuti prama viasti za zgodna odre-
denja o esnivanju ,Dusana Silnoga®,
ova sedmorica : Gg. Luko markiz Bona,
Dr. J. Mili¢, Dr Mato Gracié¢, Jovo L.
Perovi¢, Kristo Dominkovié, Ive Su-
bert i Baldo Murinovié

Zatim je odluteno du se brzojavno
zahvali na gestitanju iz Bingrada.

Dao Bog da DuSanovei u Dubro-
vniku zajedno sa bradom Sokolagima
budu naj jaa poluga bratske sloge
izmedu Srba i Hrvata. Zdravo Silni!

Telegrami iz Biodrada glase:

U ime svih sedamdeset i dva dana-
snjih klubova Srbijanskog DuSanova-
tkog saveza Saljem dragoj jednorodnoj
braéi viteSko Srpsko pozdravlje.

Zdravo Silni!

Predsjednik Saveza podpukovnik
Miskovié.

DuSa nam je danas medu Vama, naj
milija jednorodna brado! Danasnji
drugi ulazak Velikoga eara u Dubro-
vnik neka bude kamen temeljac Dal-
matinskom savezu sa sred’$tem u sta-
rodrevnom gradu bivie slavne i sjajne
srpske republike. Zdravo, zdravo, Sil-
nil Glavni sekretar Saveza

S. Matijagevid.
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Odgovor glasi: Hose kwure. - Nove Knjige.
Savezu DuSana Silnog
Beograd. Al 1 5w
Srbi Dubrovéani jednodusno odlugili =~ ‘1€ AmHe Po;glEdl' Eiliae
biljes ke Duabrovnik. Dub. Hry,

utemeljenje DuSana Silnog, te zahva-
ljuju na bratskom sjeéanju slobodne
brate. Zdravo! Odbor.

— Posveta Sokolskog barjaka na
Koréuli. Dne 28 pr. mj. se slavila po-
sveta sokolske zastave, koju je poslao
na dar iz Amerike patriota g. Letis.
Kum je bio g. Zafion a kumica g.da
Arneri. 1z raznih strana Dalmucije se
sakupise mlada sokolska drustva kao
iz Dubrovnika, Spljeta, Zadra, Sibe-
nika, Mandaline i Vodica. lz Mostara
dodose takoder nekoliko sokolasa a
iz Zagreba brat Sulee, voda Saveza
hrvatskog Sokola i brat Mahorié. So-
kolasa je bilo taj dan preko 500.

Poslije posvete zastave krenula je
povorka oko grada i kroz sve ulice
gradske, da pokaze svakome za prvi
put razvijenu sovkolsku zastavu. Na
banketu su se ¢uli patriotski govori i
zanosne prigodne zdravice. Po podne
se sakupi sav svijet na vjezbaliste da
vidi sokolsku silu nase Dalmacije.
Proste vjezbe V.og sleta u Pragu, vje-
zbe sa Gunjevima i na spravama, onda
vjezbe podmlatka i vjeibe Zenskoyg
odjela s vijencima itd. pokazaSe svi-
jetn napredak hrvatskog sokolsiva u
Dalmaeiji. Svefanost svrSi sa More-
&kom, starinskom omiljenom igrankom
Koreulana.

Jedina nesuglasnost pri ovoj sveta-
nosti bila je ta 5to je, kako kaZu, ne-
kolicina oéitovala svoje negodovanje
protiv srpskih zastava, koje su bile
izvjeSene kao i hrvatske po Kortuli.

Tiskara. 1907. Cijena 1 K. O ovoj
lijepoj knjizi progovori¢emo u nared-
nom broju,

— M. O. Hayuk. Beorpan y cnym6u
TybrHy. JapHo npenasarg y KOPUCT Kona
cpnckubl cecrapa. OBo je npepasarse Guno
y yHHBepcHTaTcko] canu. Kwwura je M3a-
mna y wu3nawy ypeanuwrtsa ,Hapoasaut
Hosuna", Llujena 050 nus.

Dr. Henrik Tuma dezelni poslanece
slovenskih trgov na Goriskem. Slo-
vanska ideja in Slovenei. V Go-
rici 1907. Tisk. A. Gabrséek. To je
niz ¢lanaka Sto su bili pisuni u Spljet-
skoj ,Blobodi®.

— Mp. Ha. Hsauxosuh u [l. B.
Maprutesuli. Cpricka 6010CTOBCKA KM~
weBHOCT y rom. 1904, u 1905. [lpunor
oInacauky [lpas. upkse y Kp. Cp6uju.
Beorpan. Llr, A. Terposuhia. 1906.

Paiinux wmec. BOjHH JHMCT; jym.
1907, Beorpan. Jb. M. Nasuporuh. 1907.

— HazpjewTaj 32 XX, WKONCKY roAHAY
Tprosauxe wKone Georpafcke TProBaydke
omnanuee. 1906-7. Beorpam. [Oumurpu-
jesuh. 1907.

— Tosop Hdp. Hywana Bawarxa 23.
jyna 1907 y uapes. Bujehy. 3amap. Ap-

tane. 1907.

— Hssjewraj o Bpamckoj 'imuasuju
sa wx. rog, 1906-7, Beorpan. Jasunosuh.

rog. 1907.
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Hspanak Typckor xofiyma 3a cBa mMjecta; wHawao cam ra, Kaj
H leje H TIpEallH-€ NMHCMO ; H 3a Hera BijeﬂH onackKka npej npH-
jalnELuM.

Transumpto del chochiumo dela porta per tutti li lochi.

Hourozankme KagHamh, KoHr$Ada NPARAH H 34KOHS  PoMd-
Henck'RMb H HaToanekkm Smuoxn gn Born chun wapeke. ¥ ca-
Aame gprkeate wak crpane ASEpozauke recnoe nokancapn MM iko
I8uymks u Hukona Goproueankh 1apeTRA MH HA 109TS AOIHOLLE
BAUHEKK TAPrOZIA perolle § 1Laperza mu caxparkikyn muecrhyn
rak o8 kapmie, T8H rak Tapr$io TAProRUM HAIM H3RAHK 34KOHA
HAk c¢ Rek hiompSkn $3MMa H WAK 1A HE NPOAAAS WAK Tord
HMb  H8MPSKK  $3MMAK H3 KdHk 34KO.d, TAKOH MH  AALIE HA
3HAHIE Ok cald MHHSTOrA Rprkmena ASEPORAUKH  NOKAMCAPH ca
axTHaMoME  Aohinowe, axTHam$ nokasaie uzzank Iapurpaga Ape-
nonoard  EipSce, maprezum npopare ce no cro § Apenonsaw n
8 BpScu "1 no cro no pasaor riompSkh A4 HM ce $3HMA, AKO
AH NPATERK HE NPOAAAH, TOH KEAA HMK ApAro Ad MOrS NOHECTH,
HHTKO A4 HM HIGAHE cSNPOTHRE HE Ad, 14 WMk CE A0 ca)d H
cSnporunza He Sunn. Tako ums wkume 8 agrHamu Snucamo w
cRAPXS TOra MMk EH NOTRapheno  xSKioMk HMh BH ATk
sanor'kymh peverrkyh  ASEPORAUKIEXK TAProRAllA TPATERH 1O HO
ce no sanogkAM MM UAPCTRA Take A4 MMk ce hilompSke $3HMa
HHAKO ApSriake, RekH HSMPSKh 14 HM cé HE $3HAMA, AKO BH LY HE
NPOAAAH, TOH Ad NOHecS, KEAA4 HMK APATO A4 MOHECS WAk TOrdH,
A4 HMb ce HHULOPL HEe $3me W nprThe munSthyn gptkmena A8-
BpoRaukkMu Tagroruems KSKIOMb BRUE 14TK H3RAHK XHHL cKaAf,
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€ MOIE CKAAé, AKO BH 1ILO MOHECAH “E° No €TO Ad NAATE, KERIE
Aa e naare wunga. Takon wkewe sanormakiw sauken ororan
Takoheph oneTh KSKioMH, koW 8 pAaTH § caxpamiena avkera, kow
BHILE 1OCAAHH 8 NAaH3SMH HA cKAde, Kole ¢ KSMALIE M ocTAAE
TAPrORHHE CRAKE, Kole Taprsio W nonoce, Kako 16 waik npkhe gu-
RAAO HA CKAAAKK, Ad MOPS AOXOAHTH H NOXOAHTH no 3anoikpm
uaperza mu hSMpSKK 14 MM ce $3MMA M OMAH ORMYAH A0 ca)d
RHAO TAKOH ONETh 16€T H3ZaHk 3anmoikpad waperza mu hSmpSkn
Ad Hath ce Rekd BSMpSkh He $3Hma.
Hucaun 8 Tapnrpap = va © wa - g * cedepa.

14.

Benuku Besup, Mycrada nawa, ountyje [yb6poeuanuma pma cy
WHXoBH mnoknucapu, Knumo Menue u TFope [Nanmora npepanu xapau.
Bes naryma. Oso je cnyx6enu npujeson nybpaBauke KaHuenapuje.

Hs nytpa: Kniga od Mustafa Pasce, Vezira velikoga, iz

Zarigrada.

U vieri Isukarstovoi usvisceni i od druscine gnih ciestite
isabrani Dubrovacka gospoda, koioj da bude naiposlegni dan
naibogli, i koia gospoda, kada budu sarciano posdravglenie pri-
miti, davamo na snagnie, er bivsci vi pri visokoj porti vierni

sradi kole viernosti ieste isabrali is megiu od vase
vriednieh vlastela usmnoscitoga i svake ciasti u vieri Isukar-
stovoi dostoinoga Klima Menze i Gioru Palmotu, koi doscavsei
na slavnu portu pridasce harac, koi vas sapada sa ovo cie-
stito godiscte i pridasce dare obiciaine, koie ste od starina
obiciavali davati potom toga na obiciaino vasei poklisari na
privisoko pristoglie, cinismo, da budu obras otarti, gkie bisce
dobriem okom pogledani i liepo primgnieni, koi su i poso, sa
koi su doscli veoma ga sa liepo isvarscili i moleki bi visei
slavnu li(s)cenziu pitali, isiscla im ie tako nepredobitna sapo-
vied, po koioi bi ovi lis pisan, koi kada vam prighie, imate da
se od vas cieka temeglita viernos i potpuna sluseba, koiu od
starina cinite slavnoi i nepredobitnoi porti nastoiechi na vasece
obiciaino vasc harac na breme posilati i u slavnu hasnu pri-
davati a s ove strane nekie se mankati potrebam vasciem svaka
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pomok dati, scto kiete nastoiati ovako obslusciti. Ne ostaie nam
ino, nego li vas liepo posdraviti.

Tpanckpunumuja.

Wz uytpa: Kmura on Mycrada nauwe, Be3upa Benuxora, u3
Llapurpana.

YV Bjepu HcykpcToBoj y3BHIEHHM ¥ O IPYXKHHE HHX HecTuTe
usabpauu nybpoBauka rocmopa, Kojoj ga 6yne Hajnocise(f)Hu paH
Haj6orbu M Koja rocropa, Kapa Oyny cpyaHO TNO3[paBiberbe NPUMHUTH,
JaBaHO HA 3Hare, ep OMBIIM BM NPH BUCOKOj MOPTH BjepPHH K C pajH
Koje BjepHocTHM jecTe usabpanu wamely on Bawe Bpjennu(jlex Bna-
CTena ySMHOMXHMTOra M CBaKe 4acTd y Bjepu Hcykpctosoj mocrojaora
Knuma Menue u Topy [lanMoTy, Koju powaBlid Ha CHNaBHY MOPTY
npuaallie xapay, KOju Bac 3amaja 3a OBO YECTHTO TOJHMIITE H NpPH-
jalue nape obuyajue, Koje cTe Of cTapuHa ofuuaBanu JaBaTH MOTOM
Tora Ha o6WM4YajHO BALIKM MOK/IHMCAPH HA NPHBMCOKO TIPHCTOILE, YMHM-
cMo pa 6yny obpaz oTptH, rije 6ume nobpu(j)eM oKoM NOrIefaHd H
nujerio npamibenu (cuk !), Koju cy u noch, 3a Ko(jju cy mOWIH, BeoMa
ra cy nujeno usBpwMnu u monehu 64 BulUE ClABHM nuyeHuujy! nu-
Tanu, M3HIINA UM je TaKo HenpefobMTHA 3amoBHjeA, No Kojoj 6u osw
nuc(T) mMcaH, KOju Kajga BaM Tpube, uMaTe Aa Ce Of Bac Hexka Te-
ME/bUTa BjEPHOCT W MOTNyHa cnyx6a, Kojy OA cTapuHa HHHUTE Cla-
BHOj M HenpemoduTHO] nopTu HacTojehin Ha Bawe obu4ajHO Ball Xa-
pau Ha 6peMe nocunaTH M y CHaBHy XacHy NpHAaBaTH a C OBE
ctpane Hehe ce MankaTu moTpebam Baww(j)eM ceaka nomoh naty,
wto here HactojaTH omako obcnyxuTu. He ocTaje Ham HHO, HEro nu
BAaC JIHjeno Mo3ApaBuTH.

I pomyct.



